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ΠΕΡΙ ΤΩΝ ΙΘΑΓΕΝΩΝ T U S  ΝΕΑΣ 

ΖΗΛΑΝΔΙΑΣ.

Έ ν  τή  Νέα Ζηλανδία ευρίσκονται οί έσχατο·, 
τω ν φίλο πολέμων άγριων, των άνδρωποφάγων ε
κείνων, ο'ίτινε; τοσοΰτον μανιωδώ; φέρονται εις 
τ α ; κατά των Ευρωπαίων εχθροπραξία; αυτών.
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Tt'p" ft»·! εΤνχι αί συνήθεις κχτάραι αυτών. Το 
υψηλόν ανάστημά το>ν, τα ευλύγιστα καί μ.υώδη 
καί χαλκόχροα μέλη τω ν, το άγέρωχον και άγρι
ον πρόσωπό·/ των, με ρ!να εϋΟύγραμον, μ ίλ α  έ ;έ -  
χοντα, χείλη επ·.καλυπτόμ.ενα διά μακρών καί ί -  
πικρεμαμένων τριχών, ή βαθεϊα διάστιξ·.; η έγχά- 
ραξι; του μετώπου καί τώ ν παρειών, η μικρά κό
μη συνδεδεμένη έν είδε·, τολύπης επί τ ή ; κορυφή; 
καί διά πτερών έπικοσμουμένη, τά έξ ίστού περι
δέραια, τύ  υπερήφανο·/ βάδισμα ΰπύ την έκ φορ- 
μίου ψίχθον ?,ν φορούσιν επί τών ώμων, τά  πάντα 
δηλούσι τήν Ορ ζσύτητχ καί άγριό τη τ  ί των. Πόσον 
ανόμοιοι πρύς το υ ; συγγενείς αυτών το ύ ; κατοίκου; 
τ7 ,; Αυστραλία;! Όνομάζουσι δε Ιαυτού; */·*/·ιγ<ί 
οτερ σημαίνει αύτόχΟονα;, και δεν φαίνονται δια- 
τηρήσαντε; τήν έλαχίστην ένθύμησιν τώ ν τόπων 
τού ; οποίου; πιθανόν κατοίκησαν προ τ?,; έν τώ  
Ζηλανδικώ άρχιπελάγει άποκαταστάσεω; αυτών.

Σήμερον ομω ; πρέπει νά διακρίνωμεν το ύ ; Ζη- 
λανδους τ η ; παραλία; άπύ τού ; τού ενδοτέρου. Οί 
υπερήφανοι ούτοι άγριοι δεν διέφυγον μάλλον τών 
άλλων τά  όλέθρια αποτελέσματα τής μ ετά  τών 
ναυτών σχέσεο>;, καί ένταύΟα, ώ ;  καί αλλαχού, ή

Ευρώπη, μεταδίδουσα τήν δραστηριότητα αυτή; 
ε ί; τήν χώραν απειλεί νά έςοντώση το ύ ; αίιτόχδο- 
νας. 'Α λλοτε οί αρχηγοί αυτών οσάκις έπεσκέ- 
πτοντο ευρωπαϊκά πλοϊα συνωδεύοντο όπο αριθ
μού τινο; αΐχμαλωτίδων, τ ά ; όποια; παρέδιδον 
ε ΐ ;  χρήσιν τών ναυτών' σήμερον δε παραδίδουσιν 
ε ΐ ;  ατιμίαν κα1. τ ά ; γυναίκας καί τ ά ;  θυγατέρα; 
των άνθ’ ενος μαχαιριού, ;ή άντί ποτηριού οινο
πνεύματος. Τά ποτά τού ; έξηχρείωσαν' άντήλλα- 
ξαν τ ά ; πλούσιας καί εντέχνους ψ'.άθου; των με 
μάλλινα ράκη ή με βαμβακερά, και οί τρόποι, ω ; 
κα’ι ή ενδυμασία αυτών, φέρουσι τά  λυπηρά ίχνη 
τ ή ; έξαχρειώσεω; αυτών' αλλά βέβαια δεν ύπέπε- 
σαν ε ί; αΰτήν άνευ άντιστάσεω;' ο! πρώτοι εύρω- 
παϊοι ¿πλήρωσαν άκριβά τήν κατάκτησιν τών πα
ραλίων, καί άπύ καιρού ε ί; καιρύν αιματηρά τ ι ;  
καταστροφή ένσκήψασα διαδίδει τύν τρόμον μέ
χρι τών σπλάγχνων τών ’Αγγλικών αποικιών.

’Απο τ ή ; πρώ τη; ημέρα; αί μεταξύ τών ιθαγε
νών καί τών έπισκεπτομένων ι,ότούς σχέσεις έλα- 
βον χαρακτήρα εχθρικόν. Ό  Όλλανδύς Τασμάνο; 
ό άνακαλύψα; τήν Τασμανίαν ή άλλως Βανδιεμενήν 
Γην, αναχώρησα; έκ τής νήσου ταύτης, εφδασεν 
ε ί; τήν Νέαν Ζηλανδίαν τύν Δεκέμβριον 1 6 4 2  νή
σον επίσης άγνωστον. Αί λέμβοι αυτού πεμφθεί- 
σα προ; έξέτασιν τ ή ; χώρας, έπέστρεψαν ακολου
θούμενα·. ΰπύ μονοξύλων μακρών καί στενών, συν
εχομένων άνά δύω, καί δι’ αναγλύφων πλουσίων 
καί παραδόξων κεκοσμημένων κατά τ ά ; πλευρά; 
καί τά  άκρα, καί κωπηλατουμένων διά κωπών 
μήκους δύω μέτρων, καί φερόντοιν άνά δώ
δεκα δω; τεσσαράκοντα άνδρας. Αυτόχθονε; καί
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Εΰρωπαίοι ¿θεώρησαν ά λλήλου ; μ ετά  δ υ σ π ισ τία ; 
καί περιεργεί1* ; '  καί oí μεν πρώ τοι ¿σάλπισαν ? ι ί  
τή ς  θαλασσίου κό γχη ς, ο ! δ :  άπικρίθησαν διά τ ή ;  
σά λπ ;γκος' Κ ϊ* ί,υ'Γω διιτέλοιιν δ ισ τά ζο ν τε; έκα - 
τέρωθεν περί τού πρακτέον’ » ’· άγρ’-οι δεν ήθελον 
v¿ πληβ'-άσωσι. Τ ό τε  ί  Τασμάνο; όστις είχε 
μίθ ’ εαυτού δύω πλοία ¿πέπευ.ψ ε π ρύ ; δοκιμήν 
μ 'χν  λέμβον μ ε τ ά  έπ χά  άνθρώποιν άπο τ ύ  £ν 
πλοίόν του πρύ; το  έτερον, άλλά πάραυτα οί ά - 
νο οι ώρμησαν επ ί τήν λέμβον μ ε τ ά  τοσα ύτη ; 
τ«χ·ύ τητ9ί & c r i  τήν ¿νίτρεψ χν, καί έφόνενσχν 
διά τώ ν  ροπάλων τ ω ν  x i f f s c p z ;  ναύτας, οί δ ε  λοι
ποί τρεις ¿σώΟ η»*! κολυμβω ντες. Παρευθύ; τό τε  
τ ά  τηλεβόλα  τώ ν  πλοίων ¿πυροβόλησαν κα ι εφ ό- 
νευσαν τινάς i *  τω ν  άγριων' μ ετά  δε τή ν  έκδίχη - 
σιν ταδτην μ ή  ε λ π 'ζ ο ν τ ι; πλέον νά συνάψωσι φι
λ ικ ά ; σχέσεις καί νά προμηθευθώσι τροφάς, οί 
'Ολλανδοί άνεχώρησαν άπύ τ ή ;  παραλίας τα ύ τη ς, 
ή τις  έκ τότε φέρει τουνοαα Λ'ο'./.τoc r>/c <rj>«- 
7 />. Τοιαύτη ΰπήρξεν ί, ανακάλυψες τ?,ς Νέα; 
Ζηλανδίας;.

Ό  δε Κούκ καί δ Εουρβίλλη; δεν έτυχον κρ είτ- 
τονος ΰ π ο δο χή ; μ ε τ ά  εκατόν τριάκοντα έτη , καί 
τ ώ  1 7 7 2  δ Γά λλος πλοίαρχος Μαριώ κατεσφάγη 
κα ί μέρος τ ο υ  π ληρώ μ ατος α υ το ύ , άφ’ ου τούς 
ύπεδέχΟτ,σαν εις τρόπον φ ιλικώ τα τον. Τ ύ  δ ’ έπιύν 
έτος δ Φυρνώ, δ ιο ικ η τή ; πλοίου όπερ επ ί πολύν 
χρόνον ε ίχ ε  συνοδεύσει τό  τού Κ ούκ, βλέπων ότι 
μία εκ  τώ ν  λέμβω ν δεν ή ρ χ ετο , έστειλ ε  πρύς ζή - 
τησίν το υ ' ΐδόντες δε τύ  ωπλισμένον πλοιάριον 
διευΟυνόμενον πρύς αυτούς, οι άγριοι έφυγον πρύς 
τ ά  δάση. Τ ό τε δ ε  επί τη ς  έρημου παραλία ; ευρον 
τ ά  λείψανα τ ή ς  λέμβου, είπα δε διάφορα ίμάτια  
ευρωπαϊκά' περαιτέρω δε εΰρίσκετο είκοσα ; καλα
θιών τω ν  μ.έν περιεχόντων πτέριδας άλλων δε 
σάρκα άνθρωπίνην ¿π τη ν . Μ εταξύ δ ε  τώ ν  φρικω- 
δών τούτω ν τεμ α χίω ν  χείο τ ι ;  έφερε τούς Χ α 
ρακτήρας Τ .  Μ . το υ τέσ τ ι T i lo m a s  H ill (Θ ω μ ά ; 
Χ ίλ λ )  οπερ ην τ ύ  όνομα ένύς τώ ν  ναυτών. Είναι 
δ έ  δίκαιον νά ε ϊτω μ εν  ό τι ε ΐ ;  τ ά  π λεΐσ τα  τώ ν 
φοικωδών τούτιον συμβάντων εδωκαν αφορμήν αί 
άοικίαι καί βιαιοπραγίαι τώ ν  Ευρωπαίων. Φερό- 
μενος δε προς τ ο ύ ; Ζηλανδούς δικαίως καί επιει
κώ ς, καί παραβλέπουν τ ά ;  αντεκδικήσεις τά ς δποί- 
ας ούτοι προσεδοικων, (διότι παρ’  α υ το ί; δ νόμο; 
τ ή ;  άνταποδώσεως τηρ είτα ι αυστηρότατα) δ 
Κ ούκ ε ΐ ;  τ ύ  τρίτον  ταξείδιόν το υ  κ χτώ ρ θ ω σ ε νά 
προσοικειώστ, τινάς εκ  τώ ν  φυλών αυτώ ν, καί ε
πέστρεψ ε λέγω ν ό τ ι άν κα ί οί άνθρωποι ούτοι είναι 
έχΟροί αίμ.οβόροι καί αδιάλλακτοι εις την έκδίκη- 
σιν αυτώ ν, όύνανται όμ ω ς νά γίνω σι κα ί φίλοι 
άφωσιωμένοι καί γενναίοι. ’Αφ’ ετέρου δέ καί οί 
Ζηλανδοί έσπούδασαν τ ο ύ ; Ευρω παίου; καί ήδυ- 
νήθησαν νά τ ο ύ ; εκτιμά,σοισιν' έδειξαν εΰγνωμοσύ- 
νην διά τ ά  φυτά καί τ ά  ζώ α  άτινα ούτοι έδω ρή- 
σαντο ε ΐ ;  τή ν  γην αυτώ ν, καί ΐδόντες ο τι η υπ ε
ροχή τώ ν  νεηλόδων συνίστατο κυρίως ε ΐ ;  τ ά  π υ
ροβόλα οΰδενύς ίφείοθησαν όπω ς προμηΟευθώσιν

αυτά, καί κ α τ ’ ά ρ χά ; έδιδον Ιο ί; δώ δεκα χοίρους 
καί έκ κ το ν τά δ ζς καλαθιών γεω μ ήλω ν δι* έν πυρο
βόλον.

’Λπύ τούδε αί σχέσεις αΰτών υπήρξαν π ό τε  
μ.έν εΰνοίκαί π ό τε  δ ε  έχθρικαί. Ο ί Ζηλανδοί ασμ έ
νως προσιφέροντο εις έμ.πόριον άνταλλαγής: άλλ' 
Εν κτύπημ.α, εϊς φόνος έκ  μέρους τώ ν  ναυτών κ η - 
ταλιευτικώ ν ή  εμπορικών π λοίω ν, οίτινες είναι 
π ά ν το τε πρόθυμοι ε ΐ ;  ρήξεις καί βιαιοπραγίας, 
π αρεϊχον.αμέσω ς αφορμήν εις σειράν αιματηρών 
πράξεων' άλλά καί έν τοια ύτα ις περιστάσεσιν 
έφείσθησαν πολλάκις τή ς  ζ ω ή ; τώ ν  λευκών καί 
ύπάρχουσι δύω ή τρία  παραδείγματα Ευρωπαίων 
ΟΪτιν?; υ π ο β λη θείτε; ε ΐ ;  τ ά ;  εγχα ρ ά ξει; τού  δέρ- 
μ .ατο ; κ α ί λ ο ιπ ά ; συνήθεια; τώ ν Ζηλανδών, κατοί
κησαν μ ετα ξύ  αυτών. Τύν Ιανουάριον 4 8 2 6 ,  ό 
π λοίαρχο; ’Αμερικανικού τιν ο ; βρικίου, έμ,πορευο- 
μ.ενο; ε ις  τ ά ς  νοτίου; Οαλάσσας προσωομίσθη ε ΐ ;  
έν έκ  τώ ν  ανατολικών παραλίων τ ή ;  Ν έα; Ζηλαν
δίας' ί '  άνΟοωποι έ/Οόντε; άνέβησαν εις τύ  π λ ο ΐ- 
όν του  ένδεδυμένοι ώ ς ιθαγενείς' άλλά πόσον έ -  
Οαύμασεν ό τε  είδεν ένα £ξ αύτών έχοντα  ξανθήν 
κόμην κα ί δέρμα λευκόν ΰπύ τά ς  έγχαράξεις α ΐ- 
τ ιν ε ; έκάλυπτον αΰτό. « Ιδ ο ύ  καί Ζηλανδύς λευ - 
κύς, « άνεβόησεν, ά/.λά τ ό τ ε  δ υποτιθέμενος 
Ζηλανδύς τ ώ  διηγήΟη εις καθαράν 'Α γγλικήν γ λ ώ σ 
σαν ό τι ε ίχ ε  ,διαφύγει τον θάνατον έκ  τή ς  σφα
γ ή ς το ύ  πληρώ ματος ένύς πλοίου, κα ί ό τ ι  έκ το τε  
έζη  μ.ετά τώ ν  άγριων. Ιΐροσέθηκε δέ ότι οί άγρι
οι ούτοι έσκόπευον νά λεηλα τήσω σι τύ  βρίκιον, 
κ α ί τύν έσυμβουλέυσε ν’ άποπλεύση ανυπερθέτως, 
παρακαλών αύτον νά τύν έπαγάγη άποπέμποιν 
τ ο ύ ; π έντε συντρόφους του  χω ρίς νά τούς β λ ά - 
ψη. Ησαν δε ούτοι δ υίύς ενος άρχηγοΰ καί 
τέσσα ρε; δούλοι' δ δε '  Α γγλος ή το  δ ’Ιωάννης 
'Ρουθερφόρδος, το ύ  δποίου τ ά  συμβάντα έκαμαν 
τοσοϋτον κφότον έν ’Α γγλία.

Ό  'Ρουθερφόρδος είχεν έπιβιβασθή επί τ ή ς 'Α -  
Υ' ψ ,  πλοίου ’Αμερικανικού έχοντας πλήρω μα έκ 
δεκατεσσάρων άνδρών, διοικούμε ;ου ύπο τού ’Α
μερικανού πλοιάρχου Κοφφίνου, καί μ ετερ χ ο μ έ- 
νου τ ο  έμ.πόριον τού  φλοιού τή ς  χελώ νης καί 
τώ ν  μαργαριτών εις τά ς νήσους τού Ειρηνικού ’Ω 
κεανού. Προσέγγισαν τ ύ  πλοίον τούτο  ε ις  τ ύ  τ ό -  
μιον τού Ταμ.έσεως, π οταμού ρέοντο; προς βού
δαν έν Έ α χεΐνω -Μ α ουέ, τ ή  νοτιω τά τη  νήσω τού 
σ υ μ π λέγμ α τος εκείνου, τ ύ  πλοίον έφέρθη ύπύ τού 
ρεύματος εις τ ύ  βορειότατον άκρον τή ς  νήσου. 
’Ενταύθα δ’ εύρε μέγαν καί εϋρύχωρον κόλπον 
(όστις πιθανύν ό τι είναι δ ΰπύ τού  Κούκ όνομασθείς 
Κ όλπος τή ς  Πενίας) έν τ ώ  δπο'.οι δ π λοίαρχο; ή γ - 
κυροβόλησεν έχω ν μ.εγάλην ανάγκην ΰδατος. Μό
λις δε προσωρμ-ίσθέντος αυτού, πλήθος μονοξύλω.ν 
έδραμον πανταχόθεν, κωπηλατουμένων ΰπύ τρ ι
άκοντα περίπου κω π ηλα τώ ν έκαστου, καί ταύτ/,ν 
μεν τήν ήμεραν ίλ ίγ ισ το ι εκ  τώ ν  άνδρών ?ΐσήλ·» 
θον εις τ ο  πλοίον, ά λ λ ’ αί γυναίκες συ '«σω ρϊύθη* 
σαν έπί τού κατα στρώ μ ατος προσφέρουσαι έαυ-
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τά ς  εις τούς ναΰτας άντί ουτιδανή; αμοιβής, καί 
κλέπτουσαι παν δ ,τ ι ΰπέπιπτεν εις τά ς χ ε ιρ  άς των.

Τήν επαύριον ά ρχηγόςτις δνόματι Αίμής προσήλ- 
Οεν εις τ ύ ’ 'Αμερικανικόν πί.οϊον έπ ί πολεμικού 
μονοξύλο·* έξήκοντα ποδών μήκους, μέ πλήρωμα 
έξ  έκατύν -άνδρών, καί φορτωμ.ένον μ έ  διάφορα 
σκεύη, ψιάθους καί όπ λα , τ ά  όποια έλεγεν ό τι έφε
ρε διά νά έμπορευθή. Μ ετά τινας άντα/,λαγάς δ 
π λοίαρχο; ό σ τις  δεν ή το  άνευ άνησυχίας, φοβού
μ ενο; μήπ&>; τερηθή μέρους τού  π λ η ρ ώ μ α τό ; του, 
ήοώπησ: τύν Αίμήν, διά σημείων άν ή θελε ν’ άνα- 
δεχθή  νά τώ  προμηθεύση ΰδωρ. Ούτος δέ συγκα- 
τένευσεν' άλλ’  έν τ ώ  μ ετα ξύ  ήλθε πλήθος καί άλ
λων άγριων φερόντων χοίρου; καί ρίζας πτερίδων.

Κ αί μ έχρι μέν τούτου  οΰδεν άλλο κακύν έπ α - 
θον ή  κλοπάς έκ  μέρους τ ώ ν  ιθαγενών, ο ιτιν ε; εί- 
χον άφαιρέσει ά π ύ τ',ν  πρύμνην μέρος τού μολύβδου 
αυτής, καί άπύ μίαν λέμβον όλου; τούς ήλους τ η ς ' 
άλλ’ έν το ύ το ι; δ πλοίαρχος έλογαριάζετο μετά 
τού  αρχηγού διά τύ  προσενεχθέν α ύτώ  ΰδοιρ, δίδ.ων 
α ΰτώ  δύω πυροβόλα πυρίτιδα, κα ί μόλυβδον. 'Υ -  
πήρχον δέ ήδη έντύς τού  πλοίου ιθαγενείς ΰπέρ 
τούς τριακοσίους ώπλισμ.ένους όιά ¡αρί·ω  ••'¿νομ.ά- 
ζουσι δε οδτο) όπλον τ ι  πλακοειδές έκ  λίθου πρα
σίνου, ένύς ποδύς μήκους, άπολήγον έξ ενύς μ.έν 
ε ΐ ;  λαβήν, έξ άλλου δέ ε ΐ;  δίστομον μάχαιραν, 
τήν όποιαν οί άγριοι ούτοι μ ετα χειρ ίζοντα ι ΐνα 
π λ ή ττω σιν  έπ ί τού  ίνίου καί τού  τραχήλου. Τήν 
στιγμ ήν ταύτην μ.εγάλα π·υρά έλαμψον έπ ί τώ ν 
όρέων καί πλήθη ιθαγενών έφάνησαν έπί τή ς  π α 
ραλίας. Ό  πλοίαρχος μάλλον καί μάλλον π εφ ο- 
βισμένος, δ ιέτα ξε  πρύς άπόπλουν, οί ναύται Ιδρα- 
μον έπί τώ ν ιστώ ν καί δέν έμενον έπί τού κ α τα - 
στρώμ.ατος εΐμ ή  δ πλοίαρχος, ό ναύκληρος καί δ 
μ,άγειρος, ό τ ε  αίφνης δ Ζηλανδύς άρχηγύς ήγέρθη 
έ κ  τ ή ;  ψιάθου ή τ ις  τ ώ  έχρεισίμευεν δ τέ  μέν ώ ;  
χλαίνα, δτέ  δέ ώς κάθισμα, καί σείων τύ  ρόπα- 
λόν του  ήρχισε νά ψάλλτ, άσμα πολεμικόν.

’Λναπηδήσαντες δέ καί οί λοιποί κα τά  τό 
παράδειγμά του παρεδόθησαν εις όρχησιν μανιώδη. 
Ε ϊς  δ’ έξ αυτών περάσας λαθραίοι; ε ΐ ;  τ ά  όπισθεν 
τού πλοιάρχου, όστις έστηρίζετο  έπί τού  συντρό
φου το υ , έπ ά τα ξεν  αύτύν έπ ί τ ή ς  κεφαλής καί 
τύν έφόνευσεν' δ μάγειρος έζή τη σ ε νά ΰπερασπισΟή 
άλλά πάραυτα καί αΰ τύ ; έσφάγη, £ δέ ναύκληρος 
προσπαθών ν’ άναβή επί τίνος κλίμακος έλαβε 
πληγήν έπ ί τού ίνίου ή τις  τύν έκα μ ε νά π έση, άλ
λά δέν έφονεύθη παρευθύς μ ετά  δέ τα ύ τα  τινές τών 
αγρίων ώρμ.ησαν ε ΐ ;  τήν θύραν τού  θαλάμου τού 
πλοίου, έν ώ  άλλοι ανέβαιναν ε ΐ ;  τ ά  άρμενα διά νά 
καταβιβάσωσι τ ο ύ ; λοιπούς τού πληρώ ματος. Λύω 
ναύται έρδίφθησαν εις τήν θάλασσαν καί το ύ ; άνέ- 
λαβον τά  μονόξυλα, οί δ’ άλλοι δέν έκαμον άν- 
τίστασιν άφαιρ'έσαντες δέ άπ’ αυτών τά ς  μ.αχαί- 
ρας καί ό ,τ ι άλλο είχον τούς έδεσαν χείρα ; καί πό- 
δας καί τούς έπεσώρευσαν έντύς μονοξύλου μ ετά  
τώ ν δύω  πτωμ,άτων καί τού  ναυ/.λήρου, φρικωδώς 
οΐμώζοντος. Τύ μονόξυλον διευθύθη πρύ; τήν ξ η -

ράν, καί καθ’ όλον τύ  διάστημα τή ς  άποβάσεως 
ε ί ;  έκ τώ ν  άγριων γονυπ ετή ; καί κύπτω ν έ π ί τού 
ντυκλήρου έλ ειχ ε  τύ  αίμα τύ  όποιον εέέεεν έ κ  τ ή ;  
π λη γή ς του ' αί δέ μείνασαι έπί τού  πλοίου γυνιΛ- 
κ ε ; έκοψαν τύν καλών καί ριφθείσαι εις τήν θάλασ 
σαν Ε-ήλΟον κολυμβητί' τ α  ίστία  είχον άποκόψει 
διά τώ χ μερύων, καί τύ  πλοίον άφεθέν ε ΐ ;  τήν 
διάκρισιν τώ ν ανέμων έξώ κειλεν εις τύ  στόμιον 
μικρού τίνος ποταμού όπου κατελεηλα τήθη .

Π ρο; τύ  έσπέρας τ ά  πτοιμ,ατα καί οί α ιχ μ ά 
λ ω το ι δώ δεκα τύν άριθμύν μετηνέχθησαν εϊς τ ι 
χωρίον ολίγον άπέχον τ ή ς  θαλάσσης. Οί δ ' έ π ι-  
ζώ ν τες  προσεδέθησαν έκ  τώ ν  χειρών έκαστος ε ί;  
έν δένδρον, καί τά  τρία π τώ μ α τα  (διότι δ ναύ
κληρο; είχεν ήδη έκπνεύσει) εκρεμάσθησαν εκ  τώ ν 
πτερνών ε ί ;  κλά δου ; δένδρων, ΐνα μ ή  έγγίσω σιν 
α υτού ; οί κύνε; Ή  νύξ ήτο ζοφερά καί έβρεχε 
ρζγδαίω ς' πυρά δέ άνημμένη καθ’ όλον τύ  μ ή κο ; 
τ ή ;  παραλία; έχρησίμευσεν ε ΐ ;  τ ο  νά δδηγήσωσι 
τά  μονόξυ) α άτινα δέν έγκατέλιπον τύ  πλοίον 
εΐμ ή  ό τε  πλέον δέν είχεν άφεθή οΰδέ καρφίον, καί 
τ ό τ ε  έπυρπόλησαν αΰτό. Τήν έπιούσαν τ ύ  πρωί 
π έν τε αρχηγοί, έν ο ϊ; καί δ Α ίμ ή ς, ακολουθούμε
νο; ΰπύ πλήθους ανθρώπων έλθό ν τε; έκάθισαν έν 
κύκλφ  έπί τινο ; έδάφ ου; γυμνού πλησίον τ ή ;  πα
ρ α λ ία ;, καί ήρχισαν τά ς  συνδιασκέψεις τω ν  μέ' 
σφοδρά; χειρονομ-ίας καί μακρά; αγορεύσεις. Μ ετά 
τα ύ τα  δ Αίμής ήλθε πρύς τον 'Ρουθερφόρδον,έλυσεν 
αύτύν καί άλλον ένα, καί τ ο ύ ; έκ α μ ε νά καθίσωσιν" 
έλαβον δέ καί οί λοιποί τέσσαρες άρχηγοί έκ α σ το ; 
ένα άνδρα' εϊτα  δε νεύσαντε; πρό; τινα τω ν  ιθαγε
νών όστις ΐσ τα το  κα τά  μόνα; τ ώ  είπον λέξεις τ ι -  
νάς' ούτος δ έ  λαβών πάραυτα τήν άξίνην το υ  έπ λ η - 
σίασεν εις τά δένδρα όπου Εξ άνδρες έμενον προσ- 
δεδεμ έ-ο ι, καί περιστρέψας το  όπλον του έξά κι; 
κατέβαλεν ένα έ ξ  αΰτών δι’ εκάστου κ τυπ ή μ α τος. 
Οί άγριοι έκαμνον φρικώδεις μορφασμού; καί ε -  
κάγχαζον άκούοντες τ ά ς  κραυγάς καί τά ς αΐμωγάς 
τώ ν δυστυχών εκείνων, έν ώ  άλ/,οι έξ  αΰτών έπα λ- 
λον τ ά  μαχαίρια αΰτών έπ ί τώ ν κεφαλών τώ ν  έ -  
πιλοίπων.

Π εοατωθείσης δέ τ ή ;  σφαγής έσκαψαν οκτώ  μ ε 
γ ά λ α ; όπάς ένύς ποδύς βάθους, τ ά ς  έπλήρωσαν 
ξηρών ξύλων καί τ ά ;  έκάλυψαν διά π λα κώ ν,έν  τού
τ ο ι; δέ τ ιν έ ; ένησχολούντο ε ί ;  τύ  νά. διαμελίζω σι 
τ ά  π τώ μ α τα . ’Α νάψαντε; δ ε  τ ά  ξύλα τά  έν ταίς 
δπα ϊ; επέθεσαν έπί τώ ν  πεπυρακτω μένω ν πλακών 
μ.έλη καί τεμ ά χ ια  κρέατος π λύνα ντε; αΰτά ε ί ;  τύν 
ποταμόν. "Ε π ειτα  δέ οί άγριοι ούτοι έκάθησαν κυ- 
κ λο ειδ ώ ; επί φύλλων σεσωρευμένων, καί ήρξαντο 
τού φρικώδου; συμποσίου α ΰ τώ ν .Έ ν  ^  δέ έτρωγον 
τ ά  τέκνα αΰτών ίστάμενα πέριξ αΰτών διεφ ιλο- 
νείκουν π ρύ ; άλληλα τ ά  η μ ίβ ρ ω τα  ¿ σ τ α , κα ί α ί γ υ 
ναίκες αΰτών έμαγείρευον ιχθ ύ ; καί ρίζας π τ ε 
ρίδων διά το ύ ; α ιχμ αλώ τους. Τήν δ έπιούσαν οί 
άρχηγοί καθήμενοι χυκλοειδώ ; διέταξαν νά το ύ ; 
φίρωσι μεγά λου; κάδου; έντύς τώ ν  όποιων είχον 
παρασκευάσει τά  επίλοιπα π τώ μ .ατα  μέ χοιρινόν
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καί γεώμηλα, καί διένειμαν αΰτά εις τό πλήθος. 
Έ π ειτα  δε μετά  τινας άνταλλαγκς ή διάνο;;./,·/ 
λαφύρων άπεχωρίσθησαν.

Τοιουτοτρόπως τέσσχρες τών συντρόφων τού 
Έουθερφορδίο» διεσκορπίσθησαν, και ουδέ ποτέ 
πλέον δέν ήδυνήθη να μάθη τ ι περί κυτών.

Ό  πέμπτος εξ αυτών, του όποιου είχον φεισθή 
τής ζω ής έττί ίν έτος έθανατώθη έπί λόγω ότι συν- 
έτϊινε διά τώ ν μαγειών του εις τόν θάνατον γραί
ας τινδς, μητρδς ένδς αρχηγού’ αλλά δεν κατέφα- 
γον αΰτόν'τό σώμά του παρεδόθη εις τον 'Ρουθερ- 
φόρδον όπως θάψη αυτό κατά τδ  δοκούν. Ό  δέ 
ναύτης ήμών ουτος νέος ων τότε είκοσιτετραετής 
(ή καταστροφή συνέβη την 7 Μαρτίου 1 8 1 0 )  εΐλ- 
κυσε τήν εύνοιαν τού Αίμή, όστι; περιέθαλψεν 
αΰτδν και τέλος τώ  εδωκε την θυγατέρα του εις 
γάρ.ον, υψώσας αΰτδν είς τινα βαθμόν. Έκάλυψαν 
τδ σώρ.ά του δ·.’ έγχαράξεων,συνεμορφώθη ρ.ε τάς 
ϊξε ι; καί τους τρόπους τών ξενιζόντων αΰτδν, καί 
συμμετέσχε τών έργων αυτών καί άνεμίχθη εις 
τούς πολέμους των.

Τοιουτοτρόπως δέ ήδυνήθη νά είσδύση εις τδ 
ένδότερον μέχρι τού στενού τού Κούκ, όπερ χ ω 
ρίζει τ/,ν ’Εαέίνυ-Μαουέ έκ τής ρ.εγάλ/,ς νήσου Ία - 
ούαί-Πουναμού. ’Ενταύθα είδε τδν περίφην.ον άρ· 
χ/,γδν Πορ.αρε, όστις περιερχόμενος νικηφόρος τ/,ν 
νοτιοδυτικά,ν παραλίαν τής νήσου έλε/,λάτει καί. 
έδ/,ου τ/,ν χώραν. ’Από καιρού είς καιρδν, ρ,ετά ευ
τυχή εκστρατείαν οί φίλοι τού'Ρουθερφόρδου $7 ελ- 
λον αΰτώ καλάθια πλήρη εχθρικής σαρκδς τού έν 
τώ  πεδίω τής μάχης πεσόντω·/' ουτος δε διένε- 
μεν αύτάς εί; τούς συντρόφου; του, οΐτινες εΰρί- 
σκουσι τ/,ν τροφήν ταύτ/,ν χυλώδη, άβροτέραν τού 
χοιρινού.

Κατά τούς πεώτους μήνας τή ς μ ετά  τώ ν άγρι
ων συμβιώσεώ; του ό 'Ρουθερφόρδος έπειράθη νά 
ΰπολογίση τδν χρόνον δ·.’ εγκοπών επί τού ξύλου, 
άλλ’ επί τέλους έχασε τδν υπολογισμόν του, καί 
δεν ήδυνήθη νά εύρη αΰτδν οΰδέ διά τού υπολογι
σμού τώ ν εγχωρίων, οΐτινες ΰπού ογίζουσι κατά 
νύκτας, σελήνας, μήνας, καί ε ί; τδ τέλ ο ; είκοσι·/ 
ή τριάκοντα τών περιόδων τούτων δεν έχουσιν εί- 
μή υπολογισμού; πολλώ άπέχοντα; τ ή ; ακρίβειας. 
"Ο τε τδ ’Αμερικανικόν βρίκιον έπανήγαγε τδν ναύ
την τούτον, εξεπλάγη μαθών ότι είχον παρέλθει 
δέκα έτη άπδ τή ; πρώτης σφαγής' διότι ό χρόνος 
δεν τώ  έφάνη μακρδς είς τδ  διάστημα τής αιχμα
λωσίας.

'Μ αιτία τής άνθρωποφαγίας τών Ζηλανδών έ - 
ξ/,γ/,0η κατά διαφόρου; τρόπους. Δέν δύναταί τις 
νά άποδώση τ/,ν φρικώδη ταύτ/,ν συνήθειαν εί; έλ - 
λειψιν τροφή;, διότι ή Νέα Ζηλανδία κειμένη με
ταξύ 34ο  καί 47ο  νοτίου πλάτους, απολαύει εΰ- 
κραεστάτου κ/ ίματος' καί μολονότι στερείται τ ε 
τραπόδων (έκτδς τή ; κυναλώπεκο; καί μεγάλων 
π ο ι τ ιχ ύ ι ) ,  παράγει λαχανικά παντός είδους. Πρό; 
δέ τούτοι; δέν δύνανται οι Ζ/,λανδοί νά παραπο- 
»ώνται διά παντελή έλλειψιν τροφών άφ’  ού ό Κούκ

είσήγαγεν είς τήν νήσον αυτών τ ο ύ ; χοίρους. ΠΤ- 
ναι πιθανώτατον ό τι ή άνθρωποφαγία έ  πήγασε* 
έκ δεισιδαίυ.ο·/ό; τίνος τ ελ ετή ς , καί ό τι διετηρήθη 
ΰπδ τ ή ;  λύ σση ; ·?,ν οί άγριοι ούτοι δείκνύουσιν ε ί;  
τούς π ολέμ ου ; ή ε ί ;  τ ά ;  ιδ ιω τικ ά ; μν/.σικακίας 
αυτών.

Αί θρησκευτικά1, δοξασίαι τω ν ε’ ναι ε ίσ έτι ¿λ ί
γο·* γνω στά !, ' υ  παρ’ α υ το ί;, ώ ς καί έν
διαφόροι; άλλαις νήσοι; νοτιωτέραις τού ’ίίκεανού, 
παριστα άνωτέοαν τινα θεό τη τα , ασαφώς ώ ρισμέ- 
νην, υπό τ/,ν όποιαν είσί κα τα τετα γμ ένοι β α θμ ι- 
α ίω ; δευτερεύοντε; θεοί καί δαίμονες. Ό  ’Ατουάς 
λαμβάνων όποιανδήποτε μορφήν, άλλά πρδ πάν
τω ν  τήν τ ή ;  σαύρα;, αναγγέλλει τήν παρουσίαν 
του  διά τίνος ύποκώφου κα ί ελαφρού συριγμού, τδν 
όποιον οΰδεί; άλλος αισθάνεται πλήν τού ίερέω ; ή 
Γ " .ν  <']'*<’■ Ο υτο ; δέ κατευνάζει τ ο ύ ; άνέαους, προ
λαμβάνει τ ά ;  κ α τα ιγ ίδ α ;, καί έπαγρυπνεί είς τήν 
αΰστηράν τήρησιν τού  τ^ ι.τ  ύ /; γ»λ··.4· είδους δει
σιδαιμονία; κοινή; ε ί ;  τ ά ς  π λ ε ^ α ς  ωκεάνιου; 
φυλάς.

Οί Ζηλανδοί παραδέχονται π ω ; τ/,ν ΰπαρξιν 
ψ υχή; ή πνεύματος, <>ν·ΐ $  οκό , διαφόρου τού 
σ ώ μ α τος, καί διά παραδόξου όμοιο τη  τ ο ; δοξασί
α ; πάλαι π ο τε  κοινής ε ί ;  Εΰρωπαίκάς φυλά; π ι -  
στεύουσιν ό τι ε ί ;  τ ά ;  ουρανίους μονά; αί ψυχαί 
διάγουσι τδν χρόνον αυτών έν μ ά χ α ι; καί συ μ π ο - 
σίοις. Περί δε τ ή ;  δημιουργίας τού  π αντδς, συνέ- 
λαβον ιδέαν λίαν άλλόκοτον. Ε ί ;  έκ  τώ ν  μύθων 
αυτών διηγείτα ι ό τι ό οΰρανδς καί ή γ ή  συνείχον- 
το  έπί πολύ·/ χρόνον ένηγκαλισμένοι, ε ί ;  τρόπον 
ως-ζ τδ  φ ώ ; άποκλεισθεν διά τού  έναγκαλίσματος 
αυτών δέν ήδύνατο νά φ ω τίζη  τδν κόσμον. Ε ί ;  δ ’ 
έκ  τώ ν  υιών αύτώ ν, ’ /"'/ο  ΙΛ ,γοιτά / ,ό  πατήρ τώ ν 
δασών, δι’ άγώ·Ός ισχυρότατου άπω θώ ν τήν μεν 
διά τού ποδό; τδν δε διά τή ς  κεφαλής αυτού, άπε- 
χώρ/,σε το ύ ; άκορέστου; γονείς του. 'Ο  οΰρανδ; 
καί η γ ή  άνες-έναξαν, καί οί Ζ/ιλανδοί λέγουσιν εν 
τινι μύθω πλήρει ποιήσεως 2 τ ι ή γ ή  έ-.θυμουμένη τδ 
έναγκάλισμα το ύτο , εκφράζει τή ν  λύπην τ η ;  άνα- 
πέμπουσα τ ο ύ ; στεναγμούς τ η ς  πρός τδν οΰρανδν 
έν είδει όμ ίχλη ς' καί ό τι ό οΰρανδς έπιχύνει τ ά  δά
κρυα του  είς τ δ  στήθος τ ή ;  φίλης συζύγου του έν 
είδει δρόσου.

Οί άγριοι ούτοι, έκ τό ; τινων θρησκευτικών £υθ- 
μών δέν γνωρίζουσιν άλλο είμή πολεμικά άσματα  
καί πολευ-ικά; ορχήσεις' άρχίζουσι δε τ ά ;  μ ά χ α ; 
τω ν  διά κραυγών καί συστροφών α ΐτινε; δ ιεγεί- 
ρουσι τήν λύσσαν. Μουσικά δέ όργανα έχουσιν ε ί-  
δ ο ; να υτική ; σά λπ ιγγος, καί διάφορα είδη αυλών 
έχόντ&ιν αριθμόν τινα οπών, έκ τώ ν όποιων έμφυ- 
σ ώ ν τε; έξάγουσιν ήχους ΰποκώφους καί κακοφ ώ - 
νου;. Ί ΐ  γλώ σσα όμω ς αύτών τήν όποιαν τινές 
'Α γ γλ ο ι ίεραπότολοι έσπούδασαν κατά ¡όάθο;, δεν 
τερεΐτα ι αρμονίας, κα ί φαίνεται ευμοιρούσα ρητο
ρικών σχ/ μ άτω ν, εάν πρέπη νά κρίνωμεν έκ τώ ν 
έντυπώσεων τά ς  όποια; κάμνουσιν αί δ/,υ./,γορίαι 
τώ ν αρχηγών έπ ί τώ ν  προσώπων τώ ν  πολεμιτώ ν
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οΐτινες «ίρικυκλούσιν αΰτού;. Λέγουσιν ό τι ό άσπα- 
συ.δς τώ ν  Ζηλανδών συνίς-ατα·. ε ί ;  τήν τριβήν τ ή ;  
ρινδς, ό>; κα ί παρά τ ο ϊ ;  Π ολυνησίοι;. ' I I  πολυγα
μ ία  επικρατεί καί ε ί;  τ ά ;  νήσου; τα ύ τα ς, ή δε μ ο ι-  
χία  τιμ ω ρείτα ι αΰστηρώς, αλλά κατά παράδοξον 
άντίφασιν, ω ;  είδομεν ήδη , αί νεάνιδες δύνανται ε 
λ.ευθέρω; νά προσφερωσιν εα υ τά ; ο ί ; αν β ούλονται 
μ έχ ρ ι τ ή ;  τ ’-γ μ ή ; /ού γάμ.ου. Λί γυναίκες είσιν ή τ -  
τον ώρΟίαι και ήττον εΰρωτοι τώ ν άνδρών' αυται 
δ έ , ιυς καί παρά πασι τ ο ϊ; άγριοι;, έπιφορτίζονται 
τά  επίπονα έργα ' δέν επ ιτρέπ ετα ι ε ί ;  α ΰ τά ; τδ 
[ΐόχοι\  όπερ έστίν αί βαθεϊαι καί περιπεπλεγρ ε -  
ναι έγχα ρ ά ξεις, α ΐτ ιν ε; καλύπτουσαι τ ά  πρόσωπα 
τ ώ ν  πολεμιστώ ν μαρτυρούσι διά τού  αριθμού αΰ- 
τώ ν  τήν αξίαν καί τδν στρατιω τικόν βαθμόν έκα
στου έξ  αΰτώ ν. Οί Ζηλανδοί είναι περιεργότεροι 
καί ¡/.άλλον φιλόπονοι τώ ν  άγριων εν γένει. Τ ά  έπί 
ξύλου ή  07Γ/ύ ανάγλυφά τω ν  είναι π λου σιω τά τη ; 
λ επ το μ ερ εία ; καί τ ελ ε ιό τ η το ; τοσούτον μάλλον 
Θαυμα7ή; όσον ή χρ ή σι; τού σιδήρου παρ’ αΰτοί; 
δέν χρονολογείται είμ ή  άπδ τ ή ;  μ ετά  τώ ν  Ευρω
παίων σ χ έσ εω ; α ΰ τ ώ .' πριν δ έ  τούτου  δέν είχον 
είμ ή  εργαλεία έξ  οστράκων καί λίθων. Λεν έδειξαν 
δε αντιπάθειαν π ρδ ; τήν θαλασσοπλοΐαν, άλλά 
π λείσ το ι έξ  αΰτών υπήγαν προθύμως ε ί ;  έπίσκεψιν 
τώ ν  αγγλικών πόλεων τ ή ;  Α ΰ ττρ α λ ία ;, κα ί άκρο- 
ώ ντα ι ι/.ετά π ροσοχή ; κα ί νοημοσύνη; σπανία ; ε ί ;  
τ ο ύ ; αγρίους τά ς  περί Εΰρώπης διηγήσεις.

Τοιούτοί είσιν οί άνθρωποι έν τ ώ  ¡/.έσω τώ ν  όποι
ων ό άεί πλημμυρών ’Α γγλικός π ο λιτισμ ό ς, έσ ύ τη - 
σεν άποικίά ; πρύ τινων ετώ ν. 'Ε ν  έ τε ι  1 8 4 0  ή Νέα 
Ζηλανδία έπ ισήμ ω ς καταληφΟείσα έγένετο  ή τρίτη  
διαίρεσι; τη ς  ’Λουστραλασίας.

( Ί  *  -τ,- R o v u n  î l e s  i l c n x  M o m l c t A

AP.V Ε Ν Ε Ρ ΓΟ Υ  N T A I T A  ΔΕΟΝΤΑ;

Π ολλάκις άναλογιζόμενος τ/,ν ηθικήν καί διανο
ητικήν κατάστασιν ημών έπρότεινα είς  έμ.αυτον 
σπουδαία·/ έρώτησιν ταύτ/,ν' άλλά φ εύ ,τή ν  £ ;  όσιον 
β λέπ ω  καί άκούω πείθομαι ό τ ι έάν υπήρχε παρ’ 
ήμϊν ή δέουσα άγαθή προαίρεσις μείζονα τώ ν  υ -  
παρχόντων ή δ ύν αν το κατορθούσθαι. Φ ίλτα το ι συ;/.- 
π ο λ ϊτα ι, γινώσκομεν ά π α ντε; ή τουλάχιστον οί 
π λείστοι ό τι ή εΰημερία καί έθνική ημώ ν σωτηρία 
έκ  τ ή ;  κα τά  Χριστόν Ίη σούν  ά γ ω γ ή ; κα ί έκ  τ ή ;  
διανοητική; ημών ά ν α π τύςεω ; έξα ρ τά τα ι, καί ό
μω ς ρίψατε τ ά  β λ έμ μ α τα  υμών έπ ί τ ή ;  κατασά- 
σ εω ; τού  λαού καί ϊδ ετε  αν οί πολλοί, οΐτινε; 
κυρ’ω ; άποτελούσι τήν βάσιν, τ ά  θεμέλια  τ ή ;  κοι
νωνία; π α ντδ ; έθνους, ίδ ε τ ε  λ έγ ω  άν ούτοι ά ξ ι-  
οϋνται το ια ύ τη ; ά γ ω γ ή ;, καί τόσης τουλάχιστον 
διανοητικής ά ν α π τύςεω ; όσην απολύτω ς χειάζον 
τ α ι  καί οί τ ή ;  έσ χ α τη ; τ ά ξ ε ω ; άνθρωποι. Λυπηρόν, 
λυπηρότατο·/ τ ώ  όντι είναι νά βλέπη τ ι ;  ε ί ;  τά ς 
ί δ ο ύ ; τ ή ;  π ό λ εω ; πλήθος ρυπαρών καί ρακένδυ
τω ν  παίδων περιφερομένων καί έν άργία δ ια τε- 
λούντων τδ  πλεΐστον ή τδ όλον τ ή :  ημέρας, καί

ε ί ;  παν ε ίδ ο ; κα κία ; μυουμένω·/' έν ώ έπ ρ επ ε 
νά εχω μ εν ικανόν άριθμον σχολείω ν α π α ντα χού  
τ ή ;  π ίλ ε ω ; ΐνα φοιτώσιν έν α ΰ το ί; ΰπδ τώ ν  γ ο 
νέων καί τού κλήρου άναγκαζόμενοι. Λέγομε·/ δέ 
καί τού κλήρου διότι έν τ ή  παρούση κα τα στή σ ει 
ήμώ ν ό κλήρο; οφείλει νά έξασκή επιρροήν σ ω τ ή 
ριον επί τού λαού, προτρέπω·/ αΰτόν ε ί ;  τό  καλόν 
καί έκ  τού  δμ β ω νο; καί έν τ α ί ;  κ α τ ’ οίκον έπ ισ κ έ- 
ψεσιν' είδε ¡/.ή πολλά ολίγον χρησιμεύει ε ί ;  τήν 
κοινωνίαν £ κλήρο; ¡/.ας έν όσω παραγνωρίζει τδν 
προορισμόν του, καί τά  κα τα γώ για  τ ή ;  άργία ; καί 
διαφ θορά;, τ ά  καφενεία καί καπ ηλεία  θέλουν 
πληρούσθαι άεί άπδ π ρω ία ; μ έχ ρ ι; εσπ έρα ; αρ
γών κηφήνων τ ή ;  κοινωνία; χα ρτοπ αικτώ ν καί μ ε
θύσω·/, καί θέλουν παρέλθει πολλοί αιώνες πριν ή 
καί οί χειρ ώ ν α κ τε; ημών, σώφρονε; καί εγκρατείς 
γενόμενοι καί τώ ν  αναγκαίων γρα μ μ άτω ν κ ά το 
χ ο ι, θέλουν δαπανάν τ ά ;  ώρας τή ς  αργίας αΰτών 
είς τερπνά καί ω φ έλιμα αναγνώσματα.

'II¡αέραν τινά τού  παρελθόντος θέρους έν ώ ήν 
ελλιμενισμένη έν τ ώ  λιμένι τή ς  πόλεω ς ήμών ’Α μ ε
ρικανική τ ις  φρεγάτα, συνέβη νά εΰρεθώ έν τινι β ι 
βλιοπωλείο) καθ’ ήν στιγμ ήν απλούς ναύτης τού 
πλοίου τούτου είσελθών έξή τη σ ε  ν’  άγοράση ’Αγ
γλικά  βιβά.ία' ό δέ βιβλιοπώλης δούς α ΰ τώ  έκ  τώ ν 
όσα ε ίχ ε , μυθιστορήματα δηλαδή καί άλλα διά 
φορα τερπνά βιβλία , έδωκεν αΰτώ  κα ί βιβλίο·/ τ ι 
περιέχον φιλοσοφικά δοκίμια  το ύ  Μ ακω λάη. Ψαν- 
τά σ θ η τε  φίλοι άναγνώσται όπόσον έθαύμασα ότε 
είδον τδν άπλούν ναύτην προτιμήσαντα τδ  τελ ευ - 
ταΐον το ύ το , καί άγοράσαντα αΰτό. Μακάριον τό 
έθνος έκείνο ού καί οί ναύται και οί γεω ργοί,καί οί 
σκυτείς δύνανται, άν όχι νά έντέρπω νται είς φιλο- 
βοφικάς διατριβάς, τουλά χιστον  ·/’ άναγινώσκωσι 
καί νά γινώσκωσιν ά άναγινώσκουσιν.

Μ εγάλω ; έχάρην εσχά τω ς ίδών έν τα ΐς στή λ α ι; 
τή ς  φίλης ’ .V¡/.αλθείας άρθρο·/ τού άξιοτίμου συμ 
πολίτου ή;/.ών Κυρίου X .  Βενάρδου, δι’  ού τρ ο τρ ε- 
πει τ ο ύ ; φίλου; τώ ν καλών Σμυρναίου; είς σύ- 
σ-ασιν ορφανοτροφείου' έ τ ι  δε μάλλον έχάρην μ α 
θών ό τ ι ή  π ρότα σι; αΰτη ή χη σε κα λώ ς ε ί ;  τ ά  ώ  -  
τ α  τώ ν  συμπολιτώ ν ήμών πάσης τά ξ εω ς , καί ό τι 
έλ π ίζετα ι ή πραγματοποίησης τού σχεδίου τούτου. 
Κ αί διά τ ί  ό χ ι; Ε ίπομεν ό τ ι ΰπαρχούσ/,ς τ ή ς  α 
γαθής προαιρέσεω; τ ά  πάντα κατορθούνται. 'Ο  
πενέστα τος τώ ν  π ολιτώ ν οικονομώ·/ 3  λ επ τά  καθ’ 
Ικάστην θέλει έχ ει I 09.") λ επ τά  κα τ’ έτο ς, το ΰ τέσ τ ι 
I 0  η9  3  δραχμ.άς νά συνεισφέρ/, ΰτ^ρ τού  όρφανο- 
κ α τ ’ έτος καί έάν ύποτεθώ σι 3 0 ,0 0 0  ανθρώπων 
τροφείου δύνάμίνων νά συνειφέρωσι τό  ποσό·/ τούτο 
κα τ’ έτο ς θέλομε·/ έχ ει δραχ. 3 2 8 ,-4 0 0 !  Ίδ ο ύ  λ ο ι
πόν τίνι τρόπ ω  έξ  έλαχίστω ν γίνννται μ έγιστα  I

ΤΟ ΙΤΑΛΙΚΟΝ ΖΓ1ΤΙΙΜΛ.

Ε π ειδ ή  ά π έ τινος/δη χρόνου τ ά  Ι τ α λ ικ ά  πραγ- 
α τα  επασχολούσι τήν προσοχήν τού  κοινού, ΐσω ; 
έν είναι πάντη άσκοπον νά είπ ο μ ει λ έςεις τινά ;
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:  ; εκείνου; των άναγνωστών ημών οΐτινε; άγνοούσι 
τά αϊτια τού ζητήματος τούτου.

'.π , πολλών αιώνων ή ωραία αύτ/, γη, υπήρξε 
ν μήλου τ ή ;  έριδο; εις τα. Ευρωπαϊκά κράτη. 

Ί : τ ά  τ/,ν μεγάλη·/ έπανάστασιν τ ή ; Ι’α.λλίας ό 
! αλλικός στρατό; εισέβαλε·/ ε ί; τ/,ν ’ Ιταλίαν, καί 
: \ύ,τ.·.ζ·. ;ττ αυτή; στρατιωτικήν εξουσίαν, ενώ έξ 

' -,ν οέρου; ή Βενετία είχε καταστή Αυστριακή 
-καρχία. .Ναπολέων ό πρώτος εσύστησε βασίλειο·/ 
συγκείμενον σχεδόν £κ τού ενός τρίτου τ?,; Ί τ α -  

το άλλο τρίτον προσήρτησεν ε ί: τ/,ν Γαλλι- 
. ν αυτοκρατορίαν, καί τήν Νεάπολιν έδωκεν εις 
τόν γαμβρόν του Μουράτου. ’Εν ετει 1811  οί Γάλ
λοι έξεκένωσαν τ/.ν ’Ιταλίαν, άλλ’ ή Ίίνετία  έμ ε- 
ν-.ν ΰπό τ/.ν Αυστρίαν, ή δέ Γένουα προσηοτήθη 
: : :  τό Σα.ρδικόν βασίλειο·/" τούτε δέ καί αί δύο λ/ 
κελίαι ίτουτέστι τό βασίλειον τής Νεαπόλεως) ά - 
■/οτελοΰσι νυν τά  δύο ισχυρότατα κράτ/, τ/,ς Ί τ α -  
λίας, ό δ ; 11 άπας καί ή Τοσκάνη έπονται τούτο-; 
κ/τά τ ', μεγαλείο·/.

ΙΙρό τοΰ  I 8  ! 1 -  1 8  ! !'» ' \ ‘.-» ία  είχεν άπος-ερηθή 
τι/ων έκ  τω ν  ’ Ιταλικών κατακτήσε/ον α υτή ς, αλλά 
όιά τώ ν  συνθηκών τ.ών ετώ ν τούτω ν άπεζημ.ιώθη 
πλούσιο—αρόχως. ’Ακολούθως ου.ως ή Λέισφία υπεο- 
πηδήσασα τά  εαυτής όρια έξήσκει ένοπλον έπιίόοήν 
υπέρ τοΰ  συμφέροντος τώ ν δεσποτώ ν καί τοΰ  δεσ- 
π οτισμ ού, καί έκυβέρνα κα κώ ς τ " ;  Ί τ α λ ικ ά ς  κ τ ί 
σ ει; τ/,ς, ενώ ό Γα λλικ ό ; στρατός έφρούρει εις τ/,ν 
11 απικ/,ν επικράτειαν" 5 δέ νΰν πόλεμος έ  πήγασε·/ 
έ ;  α ιτίω ν , άτι να ό λόρδο; Ί ιο  άνν/,ς 'Ι ’οΰσσελ —ε -  
ριγράφει ιός εξής. « Ί ΐ  Αυστρία έτεί πολλά έτη  
έςήσκ/,σεν άδικον καί έπιβλαβή επιρροήν έν ’Ιτ α 
λ ία - διότι οσάκις μονάρχης τ ι ;  έζή τη σ ε ra p a  της 
Αυστρίας βο/,Οειαν πρ: ;  ϋττοστήριςιν τ/,ς κακής κυ
βερνήσει!/; του  ή βοήθεια αυτή έδόΟη π άντοτε δι’ 
ένοπλου δυνάμεως. 'ί ίς  φαίνεται, κατά τ/,ν γνώ
μην τής Αυστρίας έν ’ Ιταλία  δεν υπήρχον έίκοσι- 
πέντε εκατομμύρια λαοΰ, αλλά μόνον π έντε άτο 
μα οίτινες ήσαν άξιοι προστασίας, καί οποιοσδή
π οτε έκ  τών π έντε τούτω ν ε ίτε  ό βασιλεύς τής
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Ν εαπόλεω ; ε ίτ ε  S μέγας δ ο ύ ; τ ή ;  Τοσκάνη; η ο
ποιοσδήποτε ά λ λ ο ; έξ αυτών έπροσπάΟει νά κ α - 
ταστρέ'ύη τ ο ύ ; ελευθέρου; θεσμού; καί νά άντικα- 
τα σ τή σ η  τύν δεσποτισμύν, είχε την βόρεια·/ τ ή ;  
Α υστρία; πρύ; έκτέλεσιν τοΰ σκοποΰ του. Ί ΐ  δε 
δια γω γή αυτή ένέπνευσε βαθείαν άγανάκτησιν καί 
σφοδρόν μ ίσ ο ; κα τά  τ ή ;  Α υστρία; δι’ .ό λ η ; τ/,ς 
’Ιτα λ ία ;. Τ ί λ.οιπύν άπήτησεν ή Σαρδηνία; Ού 
μόνον τήν κατάπαυσιν τ ή ;  Λ υτρπική; έπ εμ β ά σ εω ;, 
αλλά καί μεταβολήν ε ! ;  τήν κυβέρνησιν τ ή ;  Λ ομ
βαρδία;. ’ Επειδή δε η Λομβαρδία άνήκεν ε ι; τήν 
Αυστρίαν κατά τ ά ;  συνθήκας, ή δέ κ α το χή  α υτή ; 
δεν αμφ ισβητείτο  υπό εσωτερικών ταραχώ ν, ούδε- 
μία άλλη δύναμι; δέν εδικαιούτο νά ΰπζγορεύσ/, 
ε ι ;  τήν Αυστρίαν τή ν  διαγωγήν τ η ;  ώ ;  πρό; τ/,ν 
Λομβαρδίαν, καί ουδέ νά μεσολάβηση διά τών 
όπλο/v όπως άναγκάση αυτήν νά μ ετα βάλη  τό κυ
βερνητικόν σύστημά τ η ; .  » Κ α ί το ια ΰ τζ  μέν φρο
νεί η Αυστρία, άλλ’ ού χ  ο ύ τω ; έδοξε τή  Γαλλία  
καί τή  Σαρδηνία. ’’Εσυραν λοιπόν τήν σπάθην, καί 
είθε ή θεία Πρόνοια νά δοξάση τά. όπ λα  τώ ν  υπέρ 
τοΰ  δικαίου κα ί τ ή ;  άνΟρωπότητο; άγωνιζομένων.

ΚΟΜ ΦΟΥΚΙΟΣ

Κ ομφούκιο; ( f o n f r . c i a '  ή  Konfr.IZ<§e) ό μέ
γα ς φιλόσοφο;, π ο λ ιτικ ό ; καί νομ.οΟέτη; τώ ν  Σ ι- 
νών, εις όν άνακεφαλ,αιοΰται ολόκληρο; ή παλαιά 
καί νεωτέρα Σινική φιλολογία, ολόκληρο; ή θρη
σκεία , ή λογική, η φιλοσοφία, ή π ολιτική  καί ή 
νομοθεσία 4 0 0 , 0 0 0 ,0 0 0  ανθρώπων (κα τά  τήν 
Ιΐανδώραν φυλλ. ά I 7  τό μ . ΐ '.) ,  ό Κ ομ φ ούκιο ;, λ.έ- 
γομ εν , έγεν/ήθη από φυλήν ευγενή, ή ;  ή γενεαλο
γία ανατρέχει μ έχρι τοΰ  2 2 3 0  ετο υ ; II. X .  Ε ίπ ο - 
μ.εν από φυλήν εύγενή, δ ιότι ή δημοκρατική ισό- 
τη ς  τώ ν Σινικών Οείμών δέν αποκλείει τό  σέβα ; 
καί τήν αυθεντικότητα τώ ν γενεών ε ι ;  τόπον, ό
που τ ά  πάντα θεμελιοΰνται επί τοΰ  πατρικού α ξ ιώ 
μ α το ς ( r -a u lo r i le  d l l  |.ert·) καί επί τ ή ;  λατρείας 
τ ή ;  οικογένεια; πρό; τ ο ύ ; προγόνου; αυτής.

Ό  Κ ομ φ ούκιο ; κα τή γετο  μ ά λιστα  άπό φυλήν, 
ή τ ι ;  παρέσχε βασιλείς ε ΐ ;  Sv τώ ν  βασιλείων 
τώ ν  άπαρτιξόντων τ ό τε  τήν μ.οναρχικήν όμ.ο- 
σπονδίαν τοΰ Σινικού κράτους, όπερ οέν ήτον ά -  
κόμ.η συσσωματωμένου ε : ;  μίαν καί μόνην κυβέρ- 
νησ ιν.

'Ο  πρό; μ η τρ ό ; αυτού π ά π π ο ; ε ίχ ε  τ ρ ε ί; θυγα
τέρα;" τήν μίαν έξ αυτών έζή-η σεν  ε ΐ ;  γάμον ί  
διοικητής τ ή ;  επα ρχία ; εκείνη ;, άνήρ ή δ/ προβε- 
βηκώς. Ό  πατήρ, λ έγ ει 5 Σϊνος ιστορικό;, συγκα- 
λ έσα ; τ ά ;  θυγατέρα; αυτού ε ίπ ε πρό; α υ τά ;- « ό 
διοικητή ; τού Τσέου (T s e o il)  μοί παρέχει τήν τ ι 
μήν τού νά συνάψ-ρ συνοικέσιο-/ μ ετά  τ ή ;  οικογέ
νεια ; μου καί ζη τε ί τήν μίαν έξ υμών εις γάμον. 
Λεν σ α ; αποκρύπτω, ότι 4 άνθριοπο; ουτος έχει 
ανάστημα πελώριον καί πρόσωπον ουδόλως έπ α - 
γω γόν, ό τι είναι αύστηοό; τό ήθος καί δέν άνέχε-

τα ι τήν αντιλογίαν, τ έλ ο ; ότι καί ή ηλικία του 
είναι προβεβηκυίζ. ’ ιδού, θυγατέρες μου, τό  δει
νόν τ ή ;  θ έσ ιώ ; μου καί συμβουλεύσατέ μοι π ώ ; 
οφείλω νά πράξω, ΐνα ΰπεκφύγω  τήν τρότασιν 
ταότην. Δέν προτίθεμαι νά σας βιάσω , αλλά σά ; 
προσκαλώ νά μ.οί ε ίπ η τε  άπ α ρα κα λύπ τω ; τό φρό- 
νημ.ά σα ;. Σάς λέγω  τ έλ ο : ό τι 5 Χ ο ύ -Λ εά γ γ -Χ ό  
( G l i O ' . l  I ‘e ; ng Η θ) .απαριθμεί μ ετα ξύ  τώ ν προ
γόνων το-/ αέι.τοκράτορας καί βασιλείς, καί ό τι κα
τά γ ετα ι κ α τ ’ ευθείαν γραμμήν άπό τόν σοφόν 
Τ σ έγ γ -Τ ά γ γ  ( T c l ie n g  T a r i f ) ,  θεμ ελιω τήν  τής 
δυναστείας τ ώ  Κ ά γ γ  (L h a n g ,)  »

’.Αφού 5 πατήρ κατέπαυσε τόν λόγον, αί τρεις 
νεάνιδες έθεώρησαν σιω πώ σαι άλλ/,λας έπί τινα 
χρόνον" τέλ ο ς  ή νεωτέρα βλέπουσα, ό τι αί άδελφαί 
τ η ;  έβράδυνον ν’ άποκριθώσι, ελαβε τόν  λόγον καί 
είπε" « αγα π ητέ π ζτερ , θά σοί υπακούσω καί 
θά νυμφευθώ τόν γέροντα, τόν οποίον προτείνετε 
εις ημάς. Δέν δυσαρεστούμ.αι οΰδαμώς διά τούτο 
καί περιμένω εύσεβάστώ ς τά ς διατανάς σου.» Ναι, 
κόρη μου, άπεκρίθη ό π α -ή ρ , θά τόν νυμφευθής" 
γνω ρίζω  τήν αρετήν καί τήν γενναιότητά σου, Οά 
ά π ετελ έσ ρ ς τήν ευδαιμονίαν τού  συζύγου σου, καί 
Οά δ ια τελ ή ; καί σύ αυτή ουσα ευδαίμων μ ετα ξύ  
όλων τώ ν μητέρω ν. »

Τού συνοικεσίου τούτου καρπός ú πήρε εν ό Κ ο μ - 
φούκιος γεννηθεί; τό  ϋ ϋ ΐ  I I .  X .  περί ου προεϊπον 
ε ί ;  τήν μητέρα οί αγαθοί δαίμονες τ ή ς  οικογένει
ας, ότι έμ ελλ ε νά ήναι παιδίον καθαρόν (ός ό κρύ
σταλλος καί ότι έμ ελλε νά κ α τα στή  βασιλεύς ά.νευ 
σ τέμ μ α το ς καί άνευ βασιλείου. ''Οθεν ένόησαν ότι 
ή βασιλεία αυτη έμ ελ λ ε  νά ηναι ουχί κοσμική, 
αλλά βασιλεία τού πνεύματος στηριζομένη εις τό 
κράτος τού  ορθού λόγου.

’Από τή ς  γενετής του αυτής ή φιλόστοργος 
δεισιδαιμονία τώ ν γονέων του διεΐόεν έν α ύτω  την 
εύνοιαν τού Ουρανού καί διέκρινε χαρακτήρας μ.ελ- 
λούσης ευφυΐας καί συνίσεως" ό επισημότερος δέ 
τώ ν  αιώνων τούτω ν κα τά  τούς συγχρόνους ιστορι
κούς ήτον άπόφυσίς τ ι ;  πρό; τό  άνω μέρος τής 
κεφ αλής, σημείον όπερ καί τήν σήμερον οι φρενο- 
7>όγοι θεωρούσιν ώ ς φυσικήν προδιάθεσιν τώ ν νοε
ρών οργάνοιν πρό; τήν μελέτην τώ ν  ουρανίων, πρό; 
τήν ευσέβειαν καί π ρ ό ; τήν αρετήν, ή ;  ή ευσέβεια 
είναι τό  πρώτον έλατήριον.

'Ο  π α ί; ά π ώ λεσε τόν γέροντα πατέρα  του τρία  
έ τ η  μ ετά  τήν γέννησίν το υ , ή δέ ενάρετος αυτού 
μήτηρ άπεφάσισε νά διαμείν/, χήρα, ΐνα παραδοθή 
άπερισπάστω ς εις τήν αγωγήν τού υιού τη ς . Ε π τα 
ετή  γινόμενον ένεπιστεύσθη αυτόν εις άνδρα σο
φόν έγγεγηρακότα έν τ< έπ ισ τή μ η  καί τ ή  φιλο
σοφία, τού οποίου κατεστάθη  ό επιστήθιος μ αθη
τής. Τού νέου Κομφουκίου ή εις τήν σπουδήν ά - 
φοσίωσις, ή τα χ εία  πρόοδος, ή εύπείθεια, ή μ ετρ ι- 
ότης, ή πραότης τού χαρακτήρος, ή χάρις τ ή ;  ο
μ ιλίας καί τ ή ;  συμπεριφοράς έγένοντο ό τύ π ο ; 
καί ό υπογραμμό; τή ς  ό ια γ ω γ ή ; τώ ν συσχολα- 
στώ ν του" θόεν καί ό διδάσκαλος έπα ξίω ς τιμώ ν
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αυτόν τώ  άνέΟ/ικεν τήν διδασκαλίαν ε ί; τους μα- 
θητάς το '); νεωτέρου; αΰτού /.ατά τήν ηλικίαν και 
τήν Επ’ αυτών έπαγρύπνησιν. Ό  Κομφούζιο; ήρ- 
ξατο οΰτιο νά διδάσκη διδασκόμενο;, άλλ’ έπρατ- 
τ ε  τούτο τόσον προφυλαττόμενο; από τον φθόνον 
καί τήν έπαρσιν τώ ν κατωτέρων του, ώ στε ουτοι 
οΰ μόνον συνεχώρησαν αύτώ τήν υπεροχήν του, 
άλλα καί ήγάπησαν τ/,ν εν αΰτω έςοχον ευφυΐαν, 
ή τ ι ; συνήθως διεγείρει τό  ¡/.ίσο; καί τον φθόνον. 
Έ ν  τούτοι; πρώΐυ.ος Εμβρίθεια ττροσέΟ/,κεν ε ί ;  τ/,ν 
νεότητά του τό  ήρεμον και άτάρα/ον /,0ο ;, οπερ 
διακρίνει άνδρα ωρίμου ηλικία;.

9ν·(/.<ια.)

ΠΟΙΚΙΛΑ.

Μ'ΐχ(ιοΰιότη<: .τατροδιάδοταΓ. — Φαίνεται φυ- 
σιολογικώς αποδεδειγμένου ό τι /, μακροβιότη; κυ - 
ρίω; έξαρτάται εκ τού πρώτου ςτ^ΑΟνος τ/,; κρά- 
σεως. Ή  α.οχή αϋτ/, άλ/,Οεύει Εξαιρούμενων ολίγων 
τινών παραδειγμάτων, Επί δισχιλίων άτόμο/ν και 
επέκεινα, ζησάντων υπέρ τά  διακόσια έτη . Ούτως 
ό περίφημος ’'Αγγλος θ ω μ ά ς ΙΙάρδης, ό σ τι; έζησεν 
1 8 2  ετ/,, έγένν/,σεν υιόν οστις εζησεν 1 1 3  έτη, 
τούτου δε πάλιν δ υιός έζησεν 1 0 9 ,  τούτου δε εί; 
¡/.εν 1 2 4 , δύο δέ άνά 1 27 .

Ν έα  είδη  δέρ/ιαζοζ.— Μ εταξύ τώ ν περιεργο-

cm % n-t vc( (ΐ«το-
__________  ..I  καίσυγκολλητι

κή, (.’>7 ε υποδήματα καί πέδιλα κατασκευάζονται 
ήδη έξ αυτή; χωρίς οΰδεμ.ιάς άνάγκ/; ραφής. Ό  δέ 
τρόπος τού Επιόιορθόνειν αυτά είναιτοσούτον απλού;, 
(·)ς·& έκαστος δύναται νά γίνη δι’ εαυτόν άν όχι υπο
δηματοποιό; τουλάχιστον έμβαλ&>μ.ατας.

d ap u d oto c  .τ/.οΥο/α.— Μεγάλως ¿θαύμασε·/ ή 
περίφημο; κυρία τού θεάτρου τών ΙΙαρισίων, η Κυ
ρία Δ εϊα ίέτ. ?.·*-; ϊ·ι~Π·»·■ -·"*—

.. .(ν . ί *  - ν λα;  t',7pY’>·
ρούσα αυτό, καί τοκ.ίζουσα τό  αντίτιμου επί συμ
φωνία, νά άναλάβη αυτό, όταν η χρεία τό  καλέση. 
τό δε προϊόν τώ ν π>άξεών τη ς τούτων ένεχείρισεν 
ε ί; τ/,ν δέσποιναν αΰτ?,; άποθνήσκουσα.

Ο ί χ ρ εω γ ε ι.Ιέζα ι ζήc Κ/roc.—  Οταν ό όφειλέ 
τ η ; άρνηθή την πληρωμήν εν Κίνα, δ δανειστή; 
διά τελευτά«

 , .  n i νεωρειται ως μέγιστον δυ^ύ-
χ/μα, διότι εν τοιαύτη περιστάσει δεν /Οελεν υπάρ
χει κώλυμα διά την είσοδον τών κακοποιών δαι

μόνων. Πρός αποφυγήν δε τούτου πολλάκις δ χρε- 
ώστ/.ς παραδίδει ε ΐ ;  τό πύρ τ/,ν οικίαν του τήν 
παραμονήν τού νέου έτους.

Α δηφ αγία ,— Λουδοβίκος δ ΙΑ", ήτο τοσούτον 
λαίμαργο;, ώ στε ήδύνατο νά τρώγη διά μιας τεσ - 
σαρα πιάτα σούπαν διαφόρων ειδών, ολόκληρον φα
σιανόν, μίαν πέρδικα, ένα πιάτο σαλάταν, προβά- 
τινον κρέας με σκόροόα, δύο καλά τεμ ά χια  χειρο- 
μέρι, ζυμαρικά καί μετά  ταύτα δπωρικά καί γλυ
κίσματα. Οι απόγονοι τών Βουρβόνων φημίζονται 
διά τήν καλήν των ορεξιν, άλλ’  ή ορεξι; αυτή δύνα- 
ται νά ΟεωρηΟή ιός όντως βασιλική.

“ Γεωργάκι, είπε μήτηρ τις εΐ; τον υιόν τη ; εν
νεαετή τήν ηλικίαν, πήγαινε νά πλύνη; τό  πρόσω- 
πόν σου. Τί εντροπή νά έλθη ; ε ΐ; τό γεύμα μ έ τόσον 
λερωμένου 70μα! »— « Τό έπλυνα μητέρα, ο —Ιιίτα 
δε ψαύων τό ανώτερου χείλος του έπρόσΟεσε μ ; 
σπουδαίου ύφος.— « Θαρρώ πώς ηρχισαν νά βγαί
νουν τά  μουστάκια ¡Ιου. »

— ο Σοβαρόν πράγμα δ γάμος, κόρη μου, έλεγε 
θεία τις  πρός τήν ανεψιάν τ η ; ,— « ’Λ μή τό νά μένη 
τ ι ;  εις τό  ράφι μικρό σας φαίνεται;» έπρόσΟεσεν 
αϋτη χαμηλή τή φωνή.

Χωρικό; τ ι ;  εΐσελΟών εσχάτως ε ί; τινα αίθουσαν 
καί προσκληθείς νά καθήση επί τού σοφά, όπου Ε- 
κάθηντο καί πολλαί κυρίαι, Ες απροσεξία; Εκάθη- 
σεν επί τής πεοιφερείας τού κύκλου μιας έξ αυτών, 
καί τον έθραυσεν" έντρομος δε γενόμ-ενος άνεπήδησε 
καί 7 κύρωσα; τάς χείρας επί τού τήθους— « Νά 
μ ε  συυ.παθήσετε κοκόνα μου, ε ίπ ε , θαρρώ πώ ς 
έσπασα τήν ομπρέλλα σας ! »

'Ο αΰτοκράτωρ ’Αλέξανδρος επί τής κατοχής 
τών Παρισίων υπό τών σ ιμμν.χικών στρατευμάτων 
παρευρέθη εις τήν επέτειον εορτήν τών νοσοκο
μείων, ένθα οί δίσκοι περιεφέροντο υπό τών συ
ζύγων καί θυγατέρων τώ ν προστατών τώ ν φιλαν
θρωπικών τούτων καταστημάτων, ό δε πρός τόν 
αΰτοκράτορα προταθείς δίσκος ¿κρατείτο ΰπό ώ - 
ραιοτάτου κορασιού. ’Γ.μβάλλων δε τά  Λουδοβί- 
κιά του ε ί; τον δίσκον δ αΰτοκράτωρ εψιθόρισεν εί; 
τό  ού; αυτής « Κυρία, αυτά είναι διά τού ; (»ραί
ου; οφθαλμούς σας. » Ί ΐ  δε νεάνι; υποκλίνασα εΰ- 
γενώς τώ  επρότεινεν έκ δευτέρου τόν δίσκον. « Πώς, 
είπεν δ αΰτοκράτωρ θέλετε, καί άλλα! » Ναι, μ ε- 
γαλειότατε, είπεν εκεί·//., νά με δώσητε κάτι τι 
καί διά το υ ; πτω χούς. »

« Πώς, Κύριε, εννοείτε νά μέ υβρίσητζ δίδω·/ τό 
όνομά μου εις τόν σκύλου σας. »— « 'ίΐ ! μ ε  συγ- 
χωρεϊτε, κύριε, ήθέλησα νά υβρίσω τόν σκύλον 
μου. »

ΛΙΙΟΚΙ* ΙΦΛ.
υ—--------------------------------------------------------------

ρών ανθρώπων, άνεκούφισε τό στήθός του από βά
ρος καταθλ.ιπτικόν.

'Πμολόγησεν ακολούθως ότι ποτέ δεν είδεν εις 
τήν ζωήν του πράγμα τρομερώτερον, απεχθέστερου, 
μισητότερον τού διόπτρου τού μανδιοφόρου άνδρός.

'Η  φαντασία του έπλασεν αμέσως υπερήφανα 
σχέδια πρός άπελευθέζωσιν τ ή ; δυστυχούς αιχμα
λώ του,— διότι δεν ήδύνατο πλέον νά άμφιβάλλη 
ό τι ή θελκτική νεάνι; τ ή ; Γωνία; τού Λόρδου εΰ- 
ρίσκετο έ/.εΐ παρά τήν θέλησίν τ η ; ' τήν έκράτουν 
αιχμάλωτον' ήτο θύυ.α καταχθονίου τινό; μηχα - 
νο^δαφήματο;.

’.Λλλ’ δ 'Ριο-Σάντο; ; . .  .
Ή  ιδέα αΰτη διέκοψεν αμέσως πάντα τά  σχέδια 

τών ίπποτικών έπιχειρήσεών του, καί έπεσεν (ό; 
παγωμένος μόλυβδο; επί τού ζήλου τού ωραίου 
ιππότου ’Αγγέλου Βέμβου.— ’Ο μχρκέσιο; αν καί 
δεν έζήτει βοήθειαν, είχεν ϊμ ω ; ανάγκην αυτού, 
καί άνήκεν ε ί; τόν μαρκέσιον πριν άνήκη ε ί ;  τήν 
δυστυχή καί ώραίαν άγνω7 ον νεάνι δα.

Πόσον τ ώ  έφάνη ετι θελκτικωτέρα παρά τό 
σύνηθες, ότε τήν πρωίαν εκείνην κατά τήν Ιγερσιν 
αυτή; έγονυπέτησεν 'να  άπεοθύ/η τήν συνήθη δέη- 
σίν τ η ;!  Ελέπων τήν '.Ανναν γονυπετούσαν ήσΟάν- 
Οη εαυτόν εύθυμου, διότι ήλπισεν ε ί; τήν θείαν 
προστασίαν, καί είπε καθ’ £ αυτόν ότι πρό ¿λίγου 
άγαθό; τ ι ;  άγγελο; είχεν έπαγρυτϊνήσει επί τή ; 
κοιμωμένη; νεάνιδο;.

4‘ε ύ ! ή δυστυχή; έγκλειστο;είχεν όντω; μεγά
λη·/ ανάγκην αγαθού τινο; αγγέλου, ΐνα επαγρυπνή 
έπ’ αύτής. 'Ο ’ ίσπροπυργίτης είχε είπεΓ— 'Αλλην 
φοράν! *Αφ’ εαυτού του δεν ήθελε βεβαίως συλλο 
γισθή νά έκτελέση τόν αόριστον τούτον σκοπόν, 
άλλα παρ’ αΰτώ /.το δ Γιλβερτο; Πατερσών' αί 
βδέλλαι δέν δύνανται νά ζήσωσιν είμή έ ;  αίματος 

εμολυσαένου, καί οί έπΐ7 άται έχουσιν ανάγκην 
ιεφθαρμένων κυρίων.

Ό  ΙΙατερσών εδελέασε τοσούτον επιτηδείω ; τόν 
κόμητα, όίστε ούτο; ¿λησμόνησε πρό; στιγμήν τήν 
σταθεράν ιδέαν του. Τά νεναρκωυ.ένα πάθη του δι- 
ηγέρθησαν ερεθιζόμενα ΰπό τώ ν επιτηδείων εικό
νων τού επιστάτου. ’Ενεθυμήθη τήν κοιμωμένην 
Ανναν, καί ή άνάμνησι; αΰτη υπήρξε θελκτική.

Τήν επον.ένην λοιπόν νύκτα βασανιζόμενος ΰπό 
τής /ρονιού αϋπνία; αυτού άνέβη έφ’ άμάξης, και 
άπήλθεν ε ί ;  τήν Δίοδον τή ; Βελγράβης. Ή  ημέρα 
ήρχιζε νά άνατέλλη ότε ΰπερέβ/τό κατωφλιού τή ; 
Γωνίας τού Λόρδου.— Συνέβη δε τούτο τήν αυτήν 
¿κείνην πρωίαν καί σχεδόν τήν αΰτήν στιγμήν καθ’ 
ήν εΰρομεν τόν μαρκέσιον δε 'Ριο-Σάντον καθήμε- 
μενον παρά τό  προσκεφάλαιον τού 'Αγκου Μάκ- 
Φαρλάνη.

Η Ανία είχεν άποκ· ιμ/,Οή καί ϊσ ω ;— καί β ε 
βαίως— ώνειροπόλει περί τού Στεφάνου τή ; Κ λά- 
ρη ; ή καί άμφοτέρων.

’Απ’ εναντία; δέ δ ιπ π ότη ; 'Α γγελος Βέμ.βος 
•ίχε πρό ολίγου έγερθή κατατετριμμένος, καί κατέ- 
λιπ* τήν πρό τής θύρα; τού '  Αγκου ίξηπλωμένην
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ψίαθον, επί τής όποιας συνείθιζε νά αναπαύεται ¿λί
γ α ; στίγμάς.

Έ θ εσ ε  τόν δφΟαλμόν του παρά τό  κλείθρου. 'Ο 
ασθενής έμενεν ακίνητο; επί τ ή ; κλίνης του  καί δ 
'Ριο-Σάντο; ακίνητος επί τή ; έδρα; του.

Ό  Βέμβο; υπήγε πρός τό  παράθυρου- ¿φρουρεί 
επίσης καί έκ πού μέρους τούτου, διότι συνέλαβε 
τόν σκοπόν νά ΰπερασπισΟν, όσον ήδύνατο τήν δυσ
τυχή  αιχμάλωτον.

Π ¿όρα ¿πήλθε'— Καθ’ ήν στιγμήν ΰπεστήριζε 
το υ ; αγκώνας του ¿πί τώ ν κιγκλίδων τού χαμηλού 
παραθύρου, δ Βέμβος είδεν, ώς άλλοτε, θύραν τπ ά  
άνοιγομέν/,ν εις τά εντός τού δωματίου τ ή ;  καθ- 
ειργμένης, καί δύο ανθρώπου; εισερχομένου;" ήσαν 
δε οι αυτοί, δ ΰπηρέτ/,ς καί δ κύριος.

'Ο Πατερσών χωρίς νά προφερη λέξιν, ν’νέωξε 
τά  παραπετάσματα τής κλίνης, καί ανύψωσε τό 
εφάπλωμα.

Έ π ε ιτ α  δέ ¿πλησίασε·/ εις τήν κοιμωμένην'Αν
ναν ¿¡σανει ήθελε νά τήν λάβη εις τά ς άγκάλας του, 
καί νά τήν άπ.-γάγη.

’Επί τού μετώπου τού Βέμβου κατέδρεον μεγά
λα·. 7 -γώνες ψυχρού ίδρώτος.

’Αλλ’ δ κόμης έκαμε νεύμα, καί δ Πατερσών έξ- 
ήλθεν άφού ¿χαιρέτησε·/ εΰσεβάτως.

Ό  κόμη; αντί νά προχωρήση πρό; τήν νεάνιδα, 
Εκυψε καί έλαβε χαρτίον, όπερ πρό ολίγου είχε πέ
σει. £ ' αΰτών τών Εφαπλωμάτων τ ή ;  κλίνης.

Το κίνημα τούτο δέν καθησύχασε·/ οΰδαμώς τόν 
Βέμβον, ου τίνος ή κεφαλή ¿ταράττετο σφοδρώς. 
— 'Π  θυσία ήτο έγγυς νά τελεσθ-ή" μία στιγμή αρ
γοπορίας καθίτ« πάσαν ΰπεράσπισιν ανωφελή.

Ό  Βέμβος συνέθλιψε τό  μέτωπο·/ αυτού διά τών 
χείρών του. 'Ορμή ακατάσχετος ώθει αΰτό·/ πρό; 
τήν Επάρατον ταύτην οικίαν, Εν τή δποία βδελυ- 
ρόν αμάρτημα έμελλε νά συμβή, άλλ’ ή ιδέα τού 
νά Εγκατάλειψη τόν μαρκέσιον, 'ίφο> καί διά μίαν 
στιγμήν, τόν άνεχαίσιζε. Τωόντι τήν προτεραίαν 
¿νόμισε·/ ό τι είδε τόν 'Ριο-Σάντον έξασθενούντα Εν 
τή  τελευταία αυτού πάλη κατά τού ασθενούς, καί 
έγίνωσκεν ότι ήπαρουσ'ατουνύν ήτο αναγκαιότερα.

’Επανήλθε·/ ε ί; τήν θύραν, καί ¿πλησίασε πάλιν 
τόν οφθαλμόν του πρός τό κλείθρον.— Ό  μαρκέσι- 
ος καί δ πυρίσσων ήσαν άμφότεροι ακίνητοι.

Τούτο υπήρξε μεγάλη δυστυχία. ’ Αν τωόντι δ 
Βέμβος έμενε μίαν στιγμήν περισσότερον πλησίον 
τού παραθύρου, δέν ήθελε κρίνει αναγκαίο·/ νά Εγ
κατάλειψη τήν φύλα;'·/ του.

Ίδου τ ί συνέβη Εν τώ  Οαλάμω τ ή ; Γωνία; τοΛ 
Λόρδου. ·

Ό  κόμη; έκάθησε παρά τήν τράπεζαν Εφ’ η ; έ- 
κε'.το δ λύχνος. Ε ίχε θέσει Επί τ ή ; τραπέζ/.ς ταύ- 
της τό·/ Εκ τή ; κλίνης πεσόντα χάρτην, καί τόν εί
χε·/ ήδη λησμονήσει. Έθεώρει τήν κοιμωμένην 
'Ανναν, ήτις τώ  έφαίνετο ωραία,

— Έπεθύμουν νά μέ άγαπήση τ ις , είπε προφέ
ρω·/ του ; διαλογισμούς του μετά  τινα; στιγμάς.

'Ε π ειτα  δέ Επανέλαβε μετά παραδόξου πικρίας.
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—  Νά με άγαπήσ/) τις έμέ! είμαι πλούσιος καί 
ισχυρός... 'Υπήρξα νέο;- μοί έλεγον ότι ή μην ωραί
ο ;... καί ποΧος τά χα  μέ ήγάπησέ ποτε ;. . .  Ή  μόνη 
γυνή τήν οποίαν εγώ ήγάπησα,— καί την τήν όποιαν 
ίλάτρευον!— ή γυνή είς τήν όποιαν είχα δώσει τό 
όνομά μου, τήν καρδίαν μου, το  παν! ή γυνή αυτή 
δεν a s  ήγάπα καί ήμάρτανεν άπατώσά με... 'Ιΐμ έ- 
ραν τινά κΰπτων έπί τής κοιτίδο; τού τέκνου τό 
ίποΧον ώνόμαζον θυγατέρα μου... καί τόσον ωραία 
ΐ.το ή θυγάτηρ μου!... έσυλλογίσθην ότι άλλος 
ΓσωςΙ... "ίέ! είχον δίκαιον!... έκαμα καλά ! . . .  καί 
σ/,μερον ήθελον κάμει τό  αΰτό!

Έ σιώ πησε, καί πικρόν μειδίαμα συνίς·ειλε τά 
χείλη του.

— Δεκαπέντε ετη παρήλΟον έκτοτε, επανέλαβεν" 
ή γυνή αυτή επαθε πολλά, διότι είχον δώσει τ ό τ έ -  
κνον τ-ή; εις άνθρωπον άσπλαγχνον... Θά έτεθη ώς 
σιδηρού·/ περίφραγμα μεταξύ τ ή ;  μητρός καί τ ή ; 
θυγατρός... τόσον τό  καλλίτερου ! τόσον το καλλί
τερου, άν άπέΟανε κλαίουσα! Τόσον τό καλλίτερου, 
αν ζ·ή είσέτι ίνα κλαίη καί πάσχη.

Τό ερυθρόν καί αιματοειδές πρόσωπον του ’ Ασ- 
προπυργίτου απεικόνιζε·/ απεριόριστον σκληρότητα.

Αίφνης τό βλέμμα του έπραύνθη πίπτων έπί τής ! 
Αννής, ήττ, έμειδία ¿νειρευομένη.

— ’ Μτο τοιαύτ-ή, έψιθύρισεν, ωραία καί ευτυ
χής, οτε ε’ δον αυτήν κατά πρώτον... Τήν ηρπα- 
σα... Δεν άρπάζουσι καθ’ εκάς-ην τάς γυναίκας τάς 
όποια; άγαπώσι, καί δέν ητο εργον έλεημ.οσύνης νά 
προσφέρω ττ.ν χεΧρά μου εις τήν θυγατέρα αικρού 
τίνος λαίρδου τής Σκωτίας ;... Καί όμως δέν μέ ή - 
γάπήσε... Ή γάπα άθλιόν τινα ’Ιρλανδόν 1 έπαίτην 
καθολικόν... Λ! δέν ήδυνήθην ποτέ νά κρατήσω 
ΰπό τους πόδας μου τον άνθρωπον τούτον, καί νά 
τόν καταπατήσω ώς ευτελές καί βδελυρόνέντομον... 
’Αλλά πρός τ ί πάντα ταύτα ; . . .  Παρήλθον δεκα
πέντε έτr  . . .

’Ανέστή ίρμητικώς.

— 'Ες-ω  ! άνεβόησε πληρώσας ποτήριον έκ ξαν
θού σέόόη, έκ τού οποίου ό Γιλβέοτος Πατερσών 
ε ίχ ε  θέσει φιάλην έπί τής τραπέζι·.;.— ' Ες-ω, άς 
Χησμονήσωμεν τό παρελθόν καί τό  παρόν έπί μίαν 
ώραν... '11 νεάνις αύτη είναι ωραία... καί Vov θε
όν μου, ό αδελφός μου δέν Οά δυντ,θή τουλάχιστον 
νά μού τήν αφαιρέτη !

’Εκτύπησε μ.ετά κρότου τό  ποτήριον Οείς αυτό 
πάλιν έπί τής τοαπέζης.— Ή  "Αννα έξύπνησεν έν
τρομος, καί έκινδύνευσε ν’ άποθάνη έκ τού τρόμου.

’Λλλ’ ό κόμτ,ς δεν ή το πλέον έπϊφοβος δι’ αυτήν. 
’Αφού άπέθηκε τό ποτήριον έπί τής τραπέζής, τό 
χαρτίον τό  όποιον είχε πέσει έκ τών έφαπλωμ.ά- 
των τής κλίνης προσείλκυσε τό  βλέμμα του.

Ή νέωξεν αυτό αυτομάτως, καί εγεινεν ωχρός 
ω ς σάβανον.

Οί ¿δόντες του συνεκρδτησαν, τό πρόσωπόν του 
συνεστάλ-ή φρικωδώς, καί οί κλειστοί γρόνθοι αυ
τού ήπείλησαν έν παραφροσύνη τό κενόν.

— Αυτός πάλιν ! είπε μ ετ ’ οίμωγής— πάντοτε 
α ύ τό ς!

Τό χαρτίον περιείχε λέξεις τινά; γεγραμμένας 
διά μολυβδοκονδύλου, τά ς όποιας άντιγράφομεν 
ένταύθα.

ο Θάόρει, μυλόρδε αδελφέ μου" εγώ έπαγρυπνώ 
εις τους έρωτάς σου. »

« ΒΡΙΑΝ ΔΕ ΛΑΝ2ΕΣΤΕΡ. ·

Τΐξεύρομεν ότι από οκτώ ήμερων ό Βρ'αν είχε 
νά άσχοληθή εις άλλο ή τό νά βασανίζη τόν κόμη- 
τ α , άλλά προ πολλού ό τελευταίος ουτος δέν είχεν 
ώφελν,θή άπό τού μυστηριώδους καταφυγίου του 
τής Γωνίας τού Λόρδου. Τό γραμμάτιο·/ εΰρίσκετο 
αυτού ίσως άπό ενός έτους καί επέκεινα.— Ή  πα- 
γίς τών λύκων δεν είναι ές·ημένη έπί μήνας έως 
ου φέρ-ή τό  αποτέλεσμά τής; ..

’Αλλά δεν τό εννότ.σεν οΰτως ό κόμή,ς. Ό  αδελ
φός του προΰξένει εις αυτόν υπερβολικόν τρόμον! 
ένόμισεν ότι ό Βρ'αν άοράτω; τόν παρεμόνευε, τόν 
περιέυ.ενε κατά τήν διάβασιν "να άποκαλύψη τό 
όνειδος αυτού, καί τόν έπιβαρύνη δ: ύβρεων!

’Ενόμισεν ότι οί ΰπηρέται του τον έπρόδιδον, 
ότι ό Γατερσών τόν έπρόδιδεν, ότι περιεκυκλούτο 
ΰπό κινδύνων καί εχθρών.

Κατέπεσε πάλιν άπηυδημένος έπί τής έδρας του.
Ή  "Αννα έκπληκτος δεν έτόλμα νά κιντ,θή, καί 

προσήλωνεν έπί τού κόμ.ήτος τους μεγάλους όφ- 
θαλμού; τ·ής ήνεωγμένους ΰπό τού τρόμου, ιός τά 
δυστυχή πτονά τά  μένοντα ακίνητα ΰπό τού μα
γευτικού οφθαλμού όφεως.

Δέν είχεν ουδέ τήν δύναμιν πλέον τού νά δε/,Οή.
Ό  δέ κόμτ,ς συνέθλιβε τό  χαρτίον μετά λύπης, 

έψιθύριζε συγκεχυμένα; τινάς λέξεις καί ήπείλει 
ματαίω ; τόν έχθρόν, τόν όποιον δέν ήδύνατο νά 
προσβάλη.

Μετά ίν λεπτόν έκόλεσ: τόν Πατερσώνα μέ φω
νήν βροντώδη.’ II δέ "Αννα, τό δυστυχές κοράσιον, 
συνεστάλή έν τή έδρα τη ς!— Ό  Πατερσών έφάνη.

— Πλησίασε εδώ! είπε·/ ό κόμη; άρπάσα; έκ 
τού λαιμού τήν φιάλην τού οίνου.

Ή  φιάλη ητο έκ κρυστάλλου σπανίου, καί ήδύ
νατο νά ήναι τρομερόν όπλον.

'Ο Πατερσών άνέγνωσε τήν καταδίκην του έπί 
τού «ίματόεντο; οφθαλμού τού κυρίου του. ’Αντί 
νά προχωρή,ση ώπισθοπόρησε ταχέω ς. Καθ’ ήν δέ 
τιγμήν ΰπερέβαινε τό κατώφλιον, ή κρυστάλλινη 
φιάλη έσύριξεν όπισθεν τών ώτων του, καί έπεσε 
κατακερματισθεΧσα δακτύλου; τινά ; μακράν τής 
κεφαλή; του έπί τού ανοικτού θυροφύλλου.

'11 Αννα έκλεισε του ; οφθαλμούς.
— Μένει ακόμη τό ποτήριον! είπε καθ’ εαυτόν ό 

Γιλβέρτος Πατερσών, όστις δέν είχεν ορεξιν νά 
είσέλθη πάλιν.— ’Λλλ’ ή Αυθεντία Του θά πέση 
’σάν σφαγμένο βώδι εντός τριών στιγμών... Νά μέ 
πάρ’ ό διάβολος άν ήξεύρω πώς νά τόν καθησυ
χάσω τώρα.

ΑΠΟΚΡΥΦΑ.

Ό  Πατερσών δεν ήπατατο. "Ο τε ή "Αννα ήνέ- 
ω ξε τους όφθαλμους, είδε τόν άνθρωπον όστις το- 
σούτον τρόμον είχεν έ μ πνεύσει εις αυτήν, έ ξαπλω
μένο·/ έπί τού έδάφους καί ταραττόμενον ΰπό α
σθενών σπασμών. Ό  Πατερσών καί ιπποκόμος τ.ς 
τόν έσήκωσαν μετά κόπου διά νά τόν μεταφέρω- 
σ·.ν είς τήν άμαξάν του .

'Ο  Ιπ π ό τ η ς ’ Αγγελος Βέμβος δέ·/ είχε·/ ίδεϊ οΰ 
δέν έξ όλων τούτων. ’Αφού είδεν ότι ό μαρκέσης 
καί ό μυστηριώδη; ασθενής α ϊτού ήσαν έν ησ-νχ'α 
άμφότ-ροι, ωρμησε πρός τό κατώτερον μέρος τής 
οικίας, όπου έκειτο τό  δωμάτιόν του, καί ¿πλήρω
σε τά  πΐΓ-όλιά του έν σπουδή. Πρός τούτο έδαπά- 
νησε λεπτά  τινα. Πριν έξέλθη ήθέλησε νά παρχτη 
ρήση πάλιν έν τ ώ  Οαλάυ.ω ενώ έπηγρύπνει ό ’Ριο- 
Σάντος. Ό  μαρκέσιος ητον ηδη όρθιος καί έφαίνε- 
το  θεωρών τον νοσούντα μετ’ άνησυχίας.— 'Ο  Βέμ.- 
βος ήσθάνθη κλονιζομένην την άπόφασίν του, διό
τ ι  στιγμή κρίσιμος προσήγγιζεν- έγίνωσκε τά  συμ- 
πτώμ.ατα.

’Αλλ’ ή εικών τ ή ; δυστυχούς "Λ·/νης ήττη θεϊ- 
ση; διέβη πρό τού βλέμ.ματός του. Τό αίμά του έ
βραζε καί είπε καθ’ εαυτόν.— Θά προφθάσω.

Κ ατέβη ¿»ρυ.ητικώς τήν κλίμακα.— Καθ’ ήν 
ςτιγμήν ΰπερέβαινε τάς τελευταίας βαθμίδας, 
ήκούετο ή βραγχώδη; φωνή τού "Λγκου Μακ- 
Φαρλάνου, άδοντος τήν πρό)την στροφήν τού 
άσματος τού λαίρδου της Κιλλαρβανής.

Τούτο ί,το βέβαιον προμήνυμα τού ότι ή πάλη 
έμελλε νά άρχίση.— Ό  'Α γγελος ητο έν τή  μικρά 
δ  ιό δω ή τ ις  ηγεν εις τήν Πλατείαν τ η ;  Βελγράβης.

"Εφθασεν είς τήν όδόν τρέχοιν, άλλ’ ή άοιξίς 
του έχρησίμευσε μόνον είς τό  νά ϊδη ότι θεία τ ύ 
χη  κατέστησε πρό; τό παρόν περιττήν την έπέμ.- 
βασίν του.

'11 Ούρα τ ή ; Γωνίας τού Λόρδου ητο ανοικτή. 
"Αμαξά τις άνευ οικοσήμων έστάθμευε πρό τού 
κατωφλιού. Καθ’ ·?,·/ στιγμήν ό Βέμβος έφθανε·/ εις 
τήν όδόν ώπλισμένο; καί άπόφασίν έχω·/ νά είσ- 
δύση είς τήν ///*/·ο >■ οί//ίηι· ε ίτε  άκωλύτως ε ίτε  
διά τ ή ; βίας, είδε δύο ύπηρέτας, καταβχίνοντα; 
τ ά ; εξωτερικά; βαθμίδας καί φέροντας ε ί ;  τ α ; ά γ - 
κάλα; αΰτών τόν μανδυοφόρον, όστις δέν έδείκνυεν
ουδέν σημεϊον ζωής.

Ο: δύο ΰπηρέται τόν έθεσαν μετά μεγάλη; δυ
σκολίας έπί τ ή ; άμάξης, έπί τής όποια; άνέβη καί 
δ έτερος αΰτών. Ταυτοχρόνως σχεδόν οί ίπποι ώρ- 
μησαν κχλπάζοντες. Ή  δέ Ούρχ τή ; Γωνία; τού 
Λόρδου έκλεϊσθη πάλιν.

'Ο Βέμβος επέστρεψε πάλιν ταχέως ε ΐ; τήν Οέ- 
σιν του. ’ Ολη ή απουσία του διήρκεσ» λεπ τά  τινα.

Ο τε είσήλθε πάλιν εΐ; τόν διάδρομον παοετή- 
ρησε μακρόθεν τόν ώρχΐον κύνα Αόβλην όστις έξεε 
τήν θύραν τού ασθενούς έκπέμπων όλολυγμους 
θρηνώόεις. Θχνατηφόρον ψύχος κατέλαβε τήν καρ- 
δίαν τού Βέμβου, όστις δι’ £·/0; πηδήματος έπλη- 
σ ’ασεν εις τήν θύραν, καί προσήγγισε τό οΰ; αυτού. 

"Ακρα σιωπή έπεκράτει εντός τού θαλάμου.

Ό  Λόβλη; στενάζω·/ ώσφραίνετο τόν £έρζ 
τόν ον έκ τώ ν συναρθρώσεων.

'Ο  Βέμβος ήνέωξε τήν θύραν.— Τά όλίγα λεπτά 
σής άπουσία; του είχον άρκέσει νά ματαιώσωσιν 
£ ;  όλοκλήρων ημερών αγρυπνίαν. Ό  'Ριο-Σάντο;

είχε νικηθή...
Πρός ενός περίπου τετάρτου ό ιππότης "Α γγε

λος Βέμβος ητο εις τήν θέσε·/ τήν όποιαν προηγου- 
μ έ.ω ς περιεγράψχμεν, στηρίζω·/ έπί τού στήθους 
του την καταβεβαρυμμένην κεφαλήν τού μαρκεσί- 
ου, κατεχόμενος ΰπό τού Οάμβους έκείνου τό όποΤ- 
ον μάς άπχλλάττει έκ τ ή ;  πρώτης όρμή; τ ή ; 
λύπης. Ό  Λόβλη; κείμενο; παρά τήν πλευράν 
τού κυρίου του έθηκε τό ρύγχος του έπί τού ώ
μου αΰτού καί τον έθεόιρςι.

Λίφνη; ό κύων έσκίρτησεν δρμητικώς καί ί^.ά- 
κτησε.— Ταυτοχρόνως ό Βέμβος ήσθάνθη ε ί ;  τήν 
χεΐρά του θερμ.ήν τινα ιτνοήν, άλλ’ άσθενεστάτην!...

'Ο 'Ριο-Σάντος έζη. Ό  ιππότης Βέμβος ήσπά- 
σθη τήν χειρα έφ’ ή ; ήσθάνθη τήν πνοήν" έκινδύ- 
νευε νά λειποθυμήση έκ τής χαράς.— 'Ο  Λόβλη; 
έχων εκτεταμένους τους πόδας του έθεώρει άδι- 
ακόπω ; τόν κύριόν του στενάζω·/ ελαφρά.

"Ο τε ό Βεμ.βο; ήθέλησε νά αίσθανθή πάλιν τήν 
προσφιλέστατη,ν εκείνην πνοήν, ήτις παρίσχεν εί; 
τήν ψυχήν του μεγίστην άγαλλίασιν, ό 'Ρ .ο-Σάν- 
τος δέν άνέπνεε πλέον. 'Ο  Βέμβος έθεσε τήν χεΧ- 
ρά του έπ ί τ ή ;  καρδίας αΰτού, άλλ’ ή καρδία του

δέν έπαλλε πλέον.
— /.ή, ώ θεέ μου! ζ·ή! είπε κάθ’ εαυτόν ό νέος

ΜελιταΧο; συνθλίβω·/ τό εαυτού μέτωπο·/" άλλά 
χρειάζεται βοήθειαν... ’Αμέσως., καί τ ί νά κάμω;

Ό  Βέμβος καί κατ’ αυτήν την  κρίσιμον στιγμήν 
δέν έτόλμα νά είσαγάγη ύπηρέτας εις μέρος, τού 
οποίου τήν είσοδον είχεν απαγορεύσει ό ΓΡιο·Σάν- 
τος. Έπειράθη νά άνυψώσϊ) τό σώμα, άλλ’ ή 
ταραχή του παρέλυε τάς δυνάμεις του, καί ή
σθάνθη εαυτόν ανίκανον.

Καί όμ,ως ί,το άνάγκη νά ένεργήση.
Ό  Λ όβλη;, τό εΰγενέ; και δυνατόν ζώο·/, η τ°  

εκεί πάντοτε. Τό βλέμμα τού Βέμ.βου έπεσεν έπ ' 
τής χαριέσση; καμπής τ ή ; ρωμαλέας όσφύος του ι 
καί δέ·/ έδίστασε πλέον.— Έσήκω σε τόν 'Ριο-Σάν-  
τον τού οποίου τ ά  σκέλη έστηριξεν έπί τών γλου" 
τών τού Λόβλη. Τό βάρος διανεμηθέν ουτο> κατέ
στη εΰβάστακτον, καί ό ωραίος Λόβλη; ήρχισε νά 
περιπατή ήσύχω ; πρός τήν θύραν ώσανεί ένόει τήν 
άξίαν τού έμπιστευΟέντος αΰτώ  φορτίου. Λ

Φθάσας έ/.τό; τού δωματίου ό Βέμ.βος έκλεισε 
τήν θύραν καλώς.— Οί ΰπηρέται έδραμον προσκλη- 

θέντες.
— *Ας υπάγουν νά φωνάξωσιν ένα ιατρόν! άνε- 

βόησεν ό Βέμβος"— ενα ιατρόν εΰθύς!
Οί ΰπηρέται ησαν συνειθισμένοι ε ί ;  τό νά βλέ- 

πωσι παράδοξα πράγματα έν τώ  Ίρλανδικώ οίκω,
I ώ στε δέν έξεπλάγησαν διόλου" άλλ’ ό διάβολος 
I δέν έυ.-ινεν ήσυχος.
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— Ό  δόκτωρ Μούρης είναι *·; τό δωμάτιον τοϋ 
μυλόρδου, άπεκρίθη ε!ς £ς αυτών.

_ Ό  Βέμβος συνωφροώθη. Προ πολλοϋ ^σθάνετο 
έ ' εμφύτου όρμή; αποστροφήν ττρος τον δόκτωρα 
Μούρην- άλλ’ η στιγμή δεν έπέτρεπεν αυτό» νά δι- 
στάση, καί κατά διαταγήν τού Βέμβου δ μαρ;·.ί
σιο; μετηνέχθη εις το δωμάτιον ¿του τόν έξή- 
πλωσαν επί άνακλιν.τήρος.

Τωόντι δε ό δόκτωρ Μούρης ήτο εκεί.— Χαρτία 
τι·«  ά τά κ τω ; έρριμμένα έπί τού γραφείου καί η 
«ροσπεποιημένη ψαθυμία τού Μούρη καθημένου 
μέ ήθοςάνιαρόν επί τίνος έδρας μακράν τού’ γρα
φείου ήούναντο νά παράσχωσιν ΰπονοίας εις φιλύ- 
ποπτον παρατηρητήν ότι ένησχολεϊτο εις άσυγ- 
χώοητον έρευναν· άλλ’ ό Βέμβος έν τη  ταραχή αό- 
toJ  δεν η το 5 αρμόδιο; άνήρ ΐνα κάμη τοι- 
αύτας παρατηρήσεις.

Ίδώ ν τόν Pio-SávTov, ό σ τι; Ιφαίνετο ως αύτό- 
χρημα πτώ μα, ό δόκτωρ δεν έδειξε·/ ούδεμίαν προ
θυμίαν ούδε έκπληξιν.

Ά νέστη, προσήγγ-.σε τήν έδραν του ε:ς τον ά- 
νακλιντηρα, καί έλαβε τήν χεϊρα τού μαρκεσίου 
!να παρατηρήσ/ τον σφιγμόν του.— "Επειτα δε 
¿ψηλάφησε·/ ελαφρά τον λαιμόν του, καί έθλιψε ' 
τον στόμαχόν του.

—  Ε;ελΟ ετε! είπεν εις τού ; υπηρέτας οίτινες 
περιέμενον μετά περίεργε!«; καί απληστία; ΐνα 
πληροφορηθώσ·.·/.

Ο ϊ υπηρέται υπήκουσαν.
λινιόρε επανέλαβεν ό δόκτωρ άποτεινδμ.ε- 

νο; π ρ τ - ν  Βεμβον, άγαπώ νά ήμαι μόνο; μ ε 
τά  των ασθενών μου.

— ’Αλλά, κύριε δόκτωρ I . .
— Γ-ύαρεστήλητε νά μή αντιτείνετε, σινίόρε!.... 

δ καιρό; .ηατεπείγει... νομίζω ότι δ καιρό; κα τε- ■ 
ιτείγει μεγάλως... καί δεν κάμνω εγχειρίσει; ποτέ 
είμη Οταν ημαι μόνο;.

—  Ί ουλαχιστον θά μοί εϊπητε άνεβόησεν δ Βέα 
Εος, εαν μέντ, ελπίς.

—  Δέν θά σάς το  είπω, σινίόρε.
Ε π ί  μίαν στιγμήν δ Βέμβος κατελή90η υπό 

σφοδράς οργή;· άλλ’ εκρατήΟη, καί διηυθύνθη ποό; 
την ουράν. '

, ~ £“ * «λαβε ν δ δόκτωρ καθ’ ?·/ στιγ
μήν ο Βέμβος υπερέβαινε τό κατώφλιον.

Ο υτο; ύέ έστράφη.
Απαγαγετε τόν κύνα τούτον, σάς παρακαλώ1 

KTCS&ovi ¡as ενο/λδϊ.
Ό  Βέμβος ήρπασε τόν Λόβλην έκ τοϋ πεοιδεέ- 

faiou του καί τόν έσυρεν, Sv καί ά ν θ ίσ τ Ά  τ'ο 
ευγενες ζώον, βλέπον άλληλοδιαδόχως τόν κύρι-

^  l* r?bv κα1 ΰΡΤ/ωδώ;·δλωλύζον.
II /¿/.εν ει.-εϊν τις ότι εδυσπίς·ει.

Ή  Ούρα έκλείσθη πάλιν έξελθόντο; τοϋ Βέμβου.
Ο δόκτωρ Μούρη; ώθησε τόν μοχλόν καί εΰρέθη 
μόνος απέναντι τοϋ ακινήτου 'Ριο-Σάντου.

Λ Χ 7 ' .  // ¡ι/γή.Ιη Ο ίχ ο γ ΐ π Ί Ι .

Ό  δόκτωρ Μούρη; έπιστρέψζ; έκάθησε πλησί
ον τοϋ άνακλιντήρος οπου έκειτο δ 'Ριο-λάντο; 
αναίσθητος. ’Ανύψωσε τήν χεϊρά του, ήτις άφεθεΐ- 
σα αΐφνιδίω; κατέπεσε πάλιν ακίνητος, καί άνε- 
πηύησε ό·.ς επί τοϋ ελαστικού προσκέφαλα ίου.

Αλλόκοτου μειδίαμα πλήρες θριαμβευτικής υ
περηφάνεια; έφάνη έπί τών ωχρών χειλέων τοϋ 
δόκτορος.

Ανέστη, εσταύρωσε τ ά ; χεϊρας έπί τοϋ στήθους 
του, καί παρετηρησεν επί πολύ τον μ.αρκέσιον χ ω 
ρίς νά προφέρη λέξιν.

— Είναι ώραϊον πλάσμα! έψιθύρισεν έπί τέλους, 
—  όταν η καρδία αΰτη -ά λλ η , υπάρχει μεγάλη 
δυναμι; επί τοϋ ήδη έσβεσμένου καί κατηφοϋ; 
τουτου βλέμματος... ΙΤοσάκι; δέν μ,έ έκαμε νά τα 
πεινώσω τά βλέμματά μου... Καί ταϋτα είπών 
συνωφρυώθη.

— ΙΙοσάκις! έπανέλαβε μετά  πικρίας καί δργής, 
— δεν ήναγκάσθην νά κύψω τό μέτωπο·/ ΰπό τ ή·> 

: ακλόνητο·/ θέλησίν του... Ά νευ αυτού ήθελον είσθαι 
| ό πρώτος τών όμοτίμο»·/1 μονο; άνευ αυτού ήθε

λον κρατεί τό μυστικόν καί επίφοβου εκείνο σκή
πτρο·/ όπερ κάλλιο·/ τή ; μηχανή; τού Ά ρχιμήδιυ ; 
ήδύνατο νά κίνηση τόν κόσμον,— διότι εξουσιάζει 
τό Λονδίνου, καί τό  Λονδίνου είναι τό κέντρου τοϋ 
κόσμου... Κ αί... δ άνθρωπος οΰτος μ,οί γίνεται 
πρόσκομμα, η υπεροχή του με μηδενίζει" φαίνο
μαι ασθενή; καί άθλιος ενώπιον τ ή ; ρωμαλεότη- 
τ ο ; αΰτοϋ... καί ιδού σήμερον δ άνήρ ουτο; τόν 
οποίον βδελύττομαι, καί όστι; μ έ  καταδυναστεύει 
είναι ε ΐ ;  τήν διάκρισίν μου!... Διά νά τόν φονεύσω 
όϊν έχω νά κάμο> άλλο είμή νά. τόν άφήσω νά ά -  
ποθάνη!

Έμειδίασε οιωπηλώς, καί δεύτερα·/ φοράν τό 
μέτωπόν του έξέφρασεν έπαρσιν άπαισίαν.

— Ναι, μυλόρδε, έςηκολούθησε λέγων είρωνι- 
κώς, είσαι εις τήν έ;ουσίαν μου. Δέν υπάρχει πλέ
ον όε.ς διά σέ. ’Εγώ είμαι δ θεό; σου... Γΐί επιεί
κεια μου, είναι τοϋ λοιπού ή μ,όνη ελπίς σου... ή 
επιείκειά μου!

' 1'ψωσε τούς ώμους καί έκαμε βήματά τινα 
περιφερόμενος έν τ ώ  θαλάμω.

Νομίζω δ τ ι θά τόν άφήσω νά άποθάνη! εί
πε μετά  τινα λεπτά , ίστάμενο; παρά τό σώμ.α 
τού μαρκεσίου.

Επειτα δε προσέθηκεν άποτόμως.
Ακούεις, μ.αρκέσιε; σε καταδικάζω!... Αϋρι- 

ον οι λόρδοι τ ή ; νυκτο; θέλουν συνέλθει ίν" ” .-  
λέςωσι νέο·/ αρχηγόν... δ Έδουάρδος, δ φαντασιιό- 
δης Έδου ρδος, δ άρχηγός τής μεγάλη; οικογένει
ας... Γ0  ’Εδουάρδος δεν θέλει είσθαι πλέον, είμή 
πτώ μα... II Έ ντιμότης Του, ιός ονομάζουσιν αυ
τόν οι άπλοι ς-ρατιώται τοϋ απειραρίθμου στρατού 
ήμών, θά ίχη  τριών ποδών γην έπί τοϋ σό/υ.ατος...

ΑΙΙΟΚΡΙΦΛ.

καί πόσον είναι βαρεία, μυλόρδε, τριών ποόών^γή! 
προσέθηκε μυκτηρίζω·/... "ίΤ. τό  κατάστημα ’Ε.δου- 
άρδουκαί λ . δεν θέλει άπολεσθή διά τούτο' ή Αυ
θεντία Δα; δύναται νά ήναι ήσυχος. Θά έ χ /i πάν
το τε  τό γραφείου του εν Κορν.χίλλη, τάς μυρίας 
άποθήκας του έν Λονδίνω, καί τούς απομάχους του 
εις τά  πουργατόρια. τ ή ; Λευκής Εκκλησία; καί 
τοϋ Ά γιου Γ ίλ η . . .  Ί ’πήοχεν Έδουάρδος πριν 
σοϋ,... μυλόρδε, θά υπάρξϊΐ Έδουάρδος καί μετά 
σέ... Έδουάρδος είναι τό  βασιλικόν όνομα, ιό; άλ
λοτε Φαραώ έν Α ιγύπτω... Αυριον, μαρκέσιε, εγώ 
Οά δνομασθώ Έδουάρδος... Π ώ ; σας φαίνεται;

Έ θ η κ ε  τήν χείρα επί τής καρδία; τοϋ Ί ’ιο-Σάν- 
του καί ρυτί; περιεχάραξε τό διατεταμένον δέρμα 
τοϋ μετώπου του.

— Έ νόμιζα ότι ο πνιγμό; ητο εντελεστερο; ή 
δ ,τι είναι, έπανέλαβε χω ρί; νά προφέρτι το ύ ; λο- 
γου; του, διότι άνεκάλυψεν οτι ο Ριο-Δαντο; ητο 
πλήρη; ζ ω ή ;.— πρέπει νά τόν φονεύσω, εάν θέλω 
νά άποΟάν/ι... Μετά δέκα λεπτά μέλλει νά άνα- 
π·/εύσ·/;... Τό σώμα τοϋ άνΟριόπου τούτου είναι ά
τρωτου ώ ; καί ή ψυχή του... Πολύ έβιάσθην ε ί; τόνά 
έκφράσω τόν θρίαμβόν μου... Τ ί νά κάμω; ’Αλλ’ α ; 
μή βιασθώ ώ ; ε ί; τού ; φόβους μου! ιδού ή καρδία 
του παύει πάλιν τούς παλμούς της!... Διοργανισμός 
τοσοϋτον τέλειο ; δέν αποθνήσκει χωρίς νά άντιπα- 
λαίση... ’.Αλλ’ άποθνήσκει τέλος πάντων...

Ό  δόκτωρ έσυρεν έκ τοϋ κόλπου του σκευοθή
κην έκ μαροκινού, καί έλαβεν ές αυτή; σμ-ίλιον 
ήκονισμένον. "Εκοψε διά μαχαιριδίου τήν χειρίδα 
τής οικιακής έσθήτο; τοϋ μαρκεσίου, καί έκαμε 
κίνηυ.α νά κεντήση τήν φλέβα του.

— Δεν χρειάζεται περισσότερον! έψιθύρισεν.
— Ά λλα  τό  εργαλείο·/ έτέθη πάλιν έν τή  θήκη,, 

καί ό δόκτωρ έκάθησε κρατών τήν εαυτού κεφα
λήν διά τών δύω χειρών του.

— Δις-άζω νά τόν σώσω καθώς διστάζω καί νά 
τόν άπολέσω! είπε καθ’ εαυτόν. 'I I  χειρ του είναι 
κραταιά... Τ ' ;  είδε·/ άν ή ίδική μου χειρ ήδύνατο 
νά κρατήση τούς χαλινούς τών ορμητικών τούτων 
ίππων ο'ίτινες σύρουσι τήν τύχην μας;... Επειτα 
τις οίδεν άν θέλο) άναγορευθή;

Έ ςή γ α γ ε δεύτερα·/ φοράν τό σμίλιον έκ τ ή ; θή
κης, καί έκαθάρισεν αύτό έπιμελώς. Έγγίσαν τό 
τεαάχιον τοϋ έριούχου όπερ έχρησίμευεν εις τό νά 
τό  σπογγίζη, κατέλιπεν έπ’ αύτοϋ ερυθρωπόν τι 
ίχνος, ώσανεί ητο έμβεβαμμένον ε ί; σφοδρότατο·/ 
διαβρωτικόν (c o rro s il).

— "Επειτα  δέ τό μυστικόν του! έπανέλαβε·/ ό 
Μούρης, ου τίνος ό οφθαλμός έξήφθη ΰπό απλής·ου 
επιθυμίας·— άν άποθάνη, τις θέλει μοί είπεϊ τό 
μυστικόν του!... Ό  άνήρ ούτος δέν επιδιώκει ό,τι 
έπιδιώκοαεν ήμεΐς... ’Αποβλέπει ε ί; υψηλότερο·/ 
σκοπόν... τοσοϋτον υψηλόν ώ στε ή φαντασία μου 
δέν δύναται ούδέ νά όνειροπολήση ό,τι προσπαθεί 
νά έπιτύχη... Κ α ίόμω ; θά τό  επιτυχή διότι δέν υ
πάρχει πρόσκομμα τό  όποιον νά μή δυνηθή νά ΰ- 
περβή... Θέλω νά μάθω τ ί επιζητεί, έξηκολούθη-

σε νά λέγνι ό Μούρη.' έμφλεγόαενο; βχθμηόόν μ έ
χρι; ενθουσιασμού- ό ,τι είναι οι’ ήμα ; σκοπό;, ύι’ 
«ΰτόν είναι μέσον’ ήμεί; ίγάμεθα εις τό σημείον 
τ ή ; αναχωρήσει!»;  του.- ζητοϋμεν τόν χρυσόν δια 
τόν χρυσόν, άλλ’ αυτό;... Μά τόν ουρανόν! θά μάθω 
τού ; σκοπού; του... καί τό τε  ή ζωή του δεν θέλει 
είσθαι πάντοτε ε ί ;  τήν εξουσίαν μου καθώς σήμε
ρον;... Δέν έχω  τόν καιρόν;... Πόσον είμαι τρ ελ λ ό ;! 
Έ μ ελλο ν  νά πράξω ώ ;  τά άνόητα εκείνα παιδία, 
άτι·/« Οραύουσι τά  παιγνίδια των διά νά μάΟωσι τί 
περιέχουσι... τό μυστικόν τού νεκρού δεν δυναταί 
τις  νά* μάθη· μαρκέσιε, άναβάλλωμεν τήν άπόφα- 
σιν τής καταδίκης σου.

Έκτύπησαν ελαφρώς τήν θύραν.
—  Βιάζονται πολύ! έμορμύρισεν ό όόκτωρ.
— Έ ν  όνόματι τοϋ ουρανού, κύριε, λυπήσου με 

διά τήν αγωνίαν μου, είπε διά τ ή ; Ουράς η φωνή 
τοϋ ιππότου Βέμβου’— ΠεριμένιΛένυπομόνως.

— Περιμ.ένετε ! είπε ψ/χρώς ό Κ. Μούρης.
— Μίαν λέξιν σ ίς  παρακαλώ, μίαν μόνην λέξιν, 

κύ ρ ιε!
Ό  δόκτωρ άντί ν’ άποκριθή, όιηυθύνθη ήθη 

χωρίς κρότον προς τό μέρος τοϋ δωματίου το αν
τίθετον εις τήν Οόραν, όπισθεν τ ή ; οποια;^π=.ρ·.ε- 
μενεν ί  Βέμβος, καί έθηκε μικρόν τ ι κλειόιον εν 
τώ  κλείΟρω σκευοθήκης τίνος.

— ’Ολίγον έλειψε νά λησμονήσω τό  αίτιον τής 
έπισκέψεώς μου, ¿ψιθύρισε1 θά είναι βεβαίως διά
βολος £ κύριος μαρκέσιος άν δεν δύναται νά μέ 
περιμείνη ακόμη ¿λίγα λεπτά.

Πριν ήπροχωρήσωμεν περαιτέρω, νομίζομβν πρέ- 
πον νά είπωμ-εν ενταύθα ε ί ;  τόν άναγνώστην^ότι 
ή άπέραντος εταιρία ήτις καλείται έ/ Λονδίνο» 
Ο Ιχ αγ ϊγ ιια  (ΐΐιΐϊ F:\mil)1) είναι διωργανισμένη 
ώς ή κοινωνία τήν οποίαν φορολογεί, με τήν δια
φοράν οτι ό διοργανισμός αυτής είναι τελειότερος.

Ύπάρχουσι καί έν αυτή οί κύριοι καί οι εΰγε- 
νεϊς, ό λαός, οί ίππόται καί ή σύγκλητος.

Έ χ ο υ σ ι δέ καί άρχηγόν όστι; είναι βασιλεύς 
καθ’ ολην τήν μεγαλοπρέπειαν τής λ έ ;εω ς , βασι
λεύς ώ ; Ερρίκος ό Ιΐ '. ή ή άλαζών Ε λισά β ετ 
βασιλεύ; μέ τά  σωστάτου.

Άμφιβάλλομ.εν άν ήναι συγχωρημένον νά ά - 
ποδώσωμεν τήν τετριμμένη·/ ¿νομασίαν χαρηχκ:*  - 
*·ά ε ’ς την γλώσσαν ήν παρεδέχθησαν τά  διάφορα 
μέλη τής έτερείας. Είναι άληθε; ότι τά  μέλη ταυ- 
τα είναι κλέπται,— άλλ’ οί τοϋ Λονδίνου λησταί 
είναι υψηλής περιοπής άνθρωποι!

'I I  Ο ίχ η γ ίχ ιια  έ/.τ'ς τών ιδιαιτέρων βαθμών 
τής άρχοντία; αυτής,ήτις είναι άνεφάμιλλο; έν όλο» 
τ ώ  κόσμ.ω, καί περιπεπλεγμένη επ άπειρον, συνι- 
σταται έκ τριών διωργανισμένων σωμάτων τών 
ΰ>·θ[ ώ.τωι·, τών κιγ/έο/*· καί το»ν ·ώ/μ·.!ω>·. Είναι 
πιθανόν ότι ό τίτλος τοϋ χυρ'ου προσκτάται εκ 
τ ή ; φύσεοι; τών πραγμάτων £ δέ τών λόρύων ΰ- 
πόκειται ε ί; είδος εκλογής.

Α ν ώ τα το ; πάντων είναι 5 τατήγ, τόν όποιον 
οί (ί‘Όζω-τ/ / ίνομάζουσιν ή ’ /. »τγ/ο/υ/ζ 7 ι·ι» λ.



ΑΟΝΛΙΧΟΤ

δηλούσιν αΰτόν διά κυρίου ονόματος, όπερ υπόκει- 
ται εί; μεταβολήν, άλλ’ ούχί διά τόν θάνατον τού 
τιτλοφόρου. Το όνου.?, τούτο άνενεώθη /.ατά δια
φόρου; καιροί); ώ ; παλαιόν ένδυμα. Περί το I 8 I I 
ή Έ ντιμότης Του ούνομάζετο Ζάκ (δ/,λαδά, Γιάν- 
κος) ώ στε τινε; ¿νόμισαν τό τε  λογικώς πιο; ότι 
ήτο αυτό; ό Ζ 'κ  Κέτς ( I ) '  βραδύτερον ήρξατο 
ή δυναστεία τού Έδουάρδου. Πληροφορία·, αξιόπι
στοι μάς έπ.τρέπουσι νά βεβαιώσωμεν ότι το 
1 S ί- i (2 ) ό τιατί/ο jf/c O tjcoytyfiuç  κατείχε τον 
βαθμόν του, και άπελάμβανεν έ ;  αΰτού 8ν έκατομ- 
μύριο·; φράγκων. Οι υπήκοοί του ονομάζουσιν αυτόν 
j l lin  iSafiii ο;·.

ΙΙρό; δε τούτοι; είναι νυμφευμένος κατά σάρκα 
μ ε άξιότιμον κυρίαν' τά  οικιακά του είναι ε:'; ε
ξαίρετου κατάστασιν, καί κατά τον εξωτερικά,ν δια
γωγήν ήθελε νομίσει τ ι ;  ότι είναι ό τύ.το; καί 
τό παράδειγμα ® ΰ  βρετανικού κλήρου.

Τό 1 8 3 ... ό Έδουάρδο; ¿βασίλευε πειθανότατα 
δικαιώματι κατακτήσεως μάλλον ή δικαιώματι 
γεννήσεως. Ή  O u i y ïre iti έκαμε·; έπί τά,; βασι
λεία ; του τρομερά; προόδους. Έκλεψαν άδάμαν- 
τα ς τού στέμματος, καί έπραξαν καί άλλα; ηρω
ικ ά ; καί έπιτηδειοτάτας κλοπάς.

' Απαν τό Λονδίνου ¿πεθύμησε νά δέση τά  βα
λάντιά του μέ δυνατά σχοινιά" άλλ’ επειδή έν- 
Λονοίνω έκαστον επάγγελμα,— όμιλούμεν περί 
τών εντίμων έπανγελαάτ&>ν, άτινα δύναται νά 
μετέλθη καί ό λόρδο; δήμαρχο;,— συνίσταται εις 
το  νά έκκενώσωσι τό περιεχόμενο·; τών βαλαντίων 
τού γ ε ’.τονο; διά νά γεμίσωσι τό  ίδικόν τω ν, είδον 
καλώ ; ότι τό μέτρου τούτο ήΟελεν επιφέρει αξιο
θρήνητου στάσιν ε ΐ; παν είδο; εμπορίου.

Ετυχε ταύτην τά,ν φοράν ή Έντιμότης Του 
νά ήναι άνήρ τι;, ουτινος τό μεγαλείου ήτο πάντη 
δυσανάλογον πρό; τό τών προσφιλέστατων υπη
κόων αΰτού. Οι λόρδοι τά,; νυκτό;, τό μυστικόν 
συμβούλιου αΰτού, άνεκάλυψαν μετ' έκπλήξεο»; 
ημέραν τινά ότι ό αρχηγός αυτών δεν ήτο κλέπτη;.

'Ο  'Ριο-Σάντος ήτο δι’ αΰτού; πρόβλημα. Γ.ί- 
χον ανακαλύψει ότι μεταξύ εαυτών καί εκείνου ΰ- 
τ.ά,ρχεν άβυσσο;. ’ Εβλεπε περαιτέρω καί υψηλότε
ρου αυτών- ή ρυπαρά φιλοκέρδεια αυτών δεν ήτο 
φιλ.οκέρδεια εκείνου. — Πρό; τ ί  έτεινε;

Κατά τά  φαινόμενα ί  'Ριο-Σάντος έστηρίζετο 
επ’ αΰτών ώ ; επί οδοιπορικής βακτηρία;" έβλεπον 
ότι μετεχειρίξετο αΰτού; δ μαρκέσιο; ώ ; βάναυσα 
εργαλεία.— ’Αλλά ποίον ήτο τό  τέρμα τού στα
δίου του; Οΰόεί; ήδύνατο νά τό  μάΟη, καί ουδέ καν 
νά το είκάση, διότι ί  ’ Ριο-Σάντο; εκράτει τό σκήπ
τρο ν μέ χείρα αγέρωχου, καί μεταξύ αΰτού καί τού 
■πρώτου τών υπηκόων του ΰπηρχεν ολόκληρον τό 
διάστημα τό ί  ποίον κατέχουν οί βαθμοί τού 
θρόνου.

(1 ; "O S iu tu ; τον Λ '.νΐί.ου.
,5 ,  Ί γ, 5 ( )  χ» 8 '  ϊ,·/ ορΛιον ί? τ ,μ ',::ιύ 6 η  i i  iv à  y.-:ï;»:

Λεν είχεν οΰδένα εΰνοούμίνον οΰδέ μυ^ικο- 
σύμβουλον. — Κατά τά  δεδογμένα δεν εδικαι
ούτο νά ηναι είμή πρώ το; τών όμοτίμων αυ
τού, άλλ’ ή δραπ-ηρία Οέλησίς του καί αί περιστά
σεις κατέστησαν τήν εξουσίαν του απεριόριστον, 
καί εκ συνταγματικού έγεινεν απόλυτος μονάρχης.

Τινε; τών πατρικίων τά,ς Οικογένειας ίλίγον 
προσεΐχον εις τήν κατάστασιν ταύτην τών πραγ- 
μάτων. Υαμβάνοντες λαμπρά; μερίδας κέρδους επ- 
ετυγχζνον ουτω τού σκοπού αΰτών. ’  1'πήρχον όμως 
άλλοι, καί έ\ αυτοί: πρέπει νά συγκαταριθμήσωμεν 
τόν δόκτορα Μούρην καί τόν τυφλόν Τυίρέλον, ο"- 
τινες δέν έΟεώρουν μέ καλόν όμμα τό κατόοΟω- 
μ.ά του.

Εις τόν Τυό.’έλον είχεν άναθέσει ό μαρκέσιο; 
μυστικά; τινας έντολά; , αίτινε; κατετάραξαν 
τό πνεύμά του, καίτοι μεγάλως ένησχολήθη ν’ 
άνακαλύψη τό  μυστικόν αΰτών.

Μία τών εντολών τούτων συνί^ατο εις τό νά 
παραδίδη εκατόν λ'ρα; τερλίνας κατά μήνα ε ΐ; 
τόν άςιότιμον Βρίαντα δε \άνσεστερ, ό σ τι; βεβαί
ως δέν ήτο μέλος τήςέταιρίας.— Έ π ε ιτ α  δε ό Τυ£- 
ρέλος ήδυνήθη νά βεβκιωθή ότι ό 'Ριο-Σάντος δέν 
έγνώριζεν ιδιαιτέρως τόν άξιότιμον νεώτερον άδελ- 
φόν τού κόμητος ’Λσπροπυργίτου. ’Ο δε δόκτωο 
Μούρης είχε περισσότερα μέσα ϊνα άφαιρέση τό  πε
ρικάλυμμα, αλλά δι’ αυτόν ή καρδία τού μαρκεσί- 
ου ήτο κλειστόν βιβλίον.

Πρό £ξ ήμερων άφ’ ότου ί  'Ριο-Σάντος δεν έ -  
φαίνετο, ή ανήσυχος επιθυμία τού ,Μούρη ηδξησε 
παραδόξως' ή απουσία αύτη είχε βεβαίω; σοβα- 
ρώτατα αίτια καί έπεκάλυπτε παραδόξους σκευ
ωρίας.

'Ο Μούρης ήρχετο καθ’ εκάστην εις τόν ’Ιρλαν
δικόν Οίκον. ’Αλλ’ εις μάτην. Ό  'Ριο-Σάντος δέν 
εφαίνετο. Ό  δόκτωρ όμως δέν έχασεν όλοτελώς 
τόν καιρόν του εις τό διάστημα τών £ξ τούτων 
ημερών. ΕισαχΟ-,'·; ε ' :  τό δωμάτιο·; τού μαρκεσίου, 
κατεσκόπευσε·;, Άνεζήτησε, παρεβία σε τά μυστικά 
κλειστών χαρτοφυλακίων καί έρριψε τά  περίεργα 
βλέμματά του επί περισσοτέρων χαρτιών ή όσα 
έχρειάζοντο διά είκοσι τόμους.— ’Αλλά τά πλείτα 
τών χαρτιών τούτων ήσαν γεγραμμένα δι’ αριθμη
τικών χαρακτήρων, τώ ν οποίων ό Μούρη; δεν κατ- 
εί/ε τήν κλ.είδα. "Αλλα ήσαν κεκαλυμμένα υπό κι
νεζικών χαρακτήρων, καί 5 δόκτωρ Μούρη; ¿γνώ
ρισε·; έπί τινων τήν χυδαΐκήν διάλεκτον τού ’Αβ- 
γανι-άν.

Τή άληθείχ ¿κινδύνευε νά χάση τόν νούν του.—  
Μήπως 5 Ριο-Σάντος είχε φιλολογικά;ίύιοτροπίας; 
μήπως ¿νησχολεΐτο νά συνθέτη γενικήν ιστορίαν 
τών περιηγήσεων;— ή είχε·; έ·; τή  Κίνα καί ¿ν ταίς 
Ίνδίαις επ κ-ά τα ; έπιτετραμμένου; νά γυμνόνωσι 
πρός όφελος του τού ; άθώους κατοίκους τών δύο 
πλουσίων τούτων τόπων; Ί Ι  ιδέα αύτη έφάνη ίρ - 
Οοτάτη εις τόν δόκτορα, καί ¿μεγάλυνε τό πρό; 
τόν ’Ριο-Σάντον σέβα; του.

Έ π ί τέλους ό Μούρη; ήναγκάσθη νά όμολογήτη

Λ Π Ο Κ Ρ Ι Φ Α .

ότι δέν είχε φωτισθή περί τού προκειμέ ιου μάλ
λον ή πρότερον. Είπε δε καθ’ εαυτόν ‘ίνα παοηγο- 
ρηήή, ότι εντός τώ ν κλειδωμένων σ·;ρταρίω·; ήΟε
λεν άνζυ.φιβόλως εΰοεί άκριβεςέραν τινά μαρτυρίαν.

Τούτο δέν ήτο άόόνατον.
’Αφού ήρεύνησε καλώς τά. χάρτινα κιβώτια, 

ήοεύνησε και ε ;  αΰτώ τ ύ  όωματίω ελπίζον; νά ά
νακαλύψη, κρύπτην τινα. Κατά. πρώτον ενόμισεν 
ότι ηυρε τό  ποΟούμενον τήν αυτήν εκείνην πρωίαν 
τή ; ημέρα;εξ ή ;  αναλαμβάνομε·; τήνδιήγησίν μ-/.;.

Ό  άναγνώςη; ενθυμείται βεβαίω; ότι καθ’ ·?,·; 
στιγμήν 5 ιππότη ; "Α γγελο; Β έμβο; ¿πιστρέψα;
¿κ τ ή ; τολμηρά; εξόδου του ήνοιγε τήν Ούρα·; ‘ίνα 
ίρμήση εί; βοήθειαν τού 'Ριο-Σάντου, £ ; τών σα
νιδωμάτων τού δωματίου τού ".Αγκου Μάκ-Φαρ- 
λάνη, τό όποιον σανίδωμα είχε κινηΟή καί δι’ ου 
έφάνη τό φιλοπερίεργο·; πρόσωπο·; τού δόκτορος 
Μούρη, έκλείσΟη αϊφνη;.

Τό φάτνωμα τούτο συνείχετο μετά τού δωυ.α- 
τίου τού ααρκεσίου. ’Ανοιξα; αΰτό ό Μούρη; ¿νόμι
σε·; ότι άνεκάλυψε μυ-ικήν κρύπτην. "Ο ,τι είδε τόν 
ερριψεν εΐ; μεγίστ η·; Ικπληξιν, καί συν έλαβε μ εί- 
ζονα επιθυμίαν τού νά. ίδη καλλίτερο·; καί περισ
σότερον.

’Εν τώ  κλείθρου λοιπόν τού φατνώματο; τούτου 
έθεσε μικρόν κλειδίον καθ’ ·?,·; στιγμήν ή ικετευτι
κή φωνή τού ιππότου ’Αγγέλου Βίμβου έζήτει πα
ρηγορητικόν τινα λόγον ίνα καθησυχάση τήν άνη- 
συχίαν του. ’Αλλ’ εϊδομεν τίνι τρόπω ί  δόκτωρ j 
Μούρη; άπεκρίΟη ε ΐ ;  αΰτό·;.

Περιέστρεψεν έλαφρώ; τό μικρόν κλειδίον ¿ν τώ  
κλείθρο», καί ώθησε·; άνευ κρότου τό φάτνωμα. Έ -  j  

πειτα  προεξέβαλε τήν κεφαλήν διά τού άνοιγμα- | 
τ ο ; μέ τήν αυτήν δειλίαν ώ ; καί πρότερον, καί 
ώσανεί ¿φοβείτο νά εύρη απειλητικόν τ ι φάντασμα, 
’Αλλ’ ε ί ;  τό δωμάτιον τού λαίρδου ¿πεκράτει σ ι- | 
ωττ-ή καί ήτο κενόν' δεν ήκούετο οΰδ’ αΰτή ή 
αναπνοή τού "Λγκου Μάκ-Φαρλάνη, παρευ.ποδιζο- 
ρ.ένη υπό τώ ν πυκνών παραπετασμάτων τ ή ;  κλί
νη;. Ό  Μούρης έρριψε τελευταΐον βλέμμα επί τού ¡ 
ακινήτου 'Ριο-Σάντου, καί ύπερέβη τό κζτώφλιον. 
Τό πρώτον αντικείμενου όπερ προΰξένησεν έντύπω- 
σιν ε ί; αυτόν είσελΟόντα υπήρξε·; ή κρεμαμένη εί- 
κών μεταξύ τών δύο παραθύρων. 'Α μα είδεν αυτήν 
μεγίστη εκπ λη ξι; έξωγραφήόη £πί τού προσώπου 
του. Τήν ¿θεώρησε κατά διαφόρου; τρόπου; κλείω·; 
τους οφθαλμού; έπ ί μίαν στιγμήν καί ανοίγω·; αΰ
τού ; άκολ.ούθω; ίνα τήν ίδη καλλίτερο·;.— Καθ’ όσον 
έθεώρει τοιουτοτρόπω;, μικρά τ ι ;  αμφιβολία δια- , 
μείνασα έπί τού προσώπου τουέξηλείφετο βαθμηδόν.

— Τωόντι είναι ¿κείνη έψιθύρησεν έπί τέλου ;' ¡ 
καί ε ί; τήν τιμήν μου ήτο τοιαύτη ώ στε νά γυ- 
ρίση τά  μυαλά τού επιδόξου κληρονόμου £νό; κό- i 
μ η το ;... Ητο χαρίεν πλάσμα!... " l i  μά τήν αλή
θειαν! ματαίως ήθέλησα νά αμφιβάλλω, είναι ’Εκεί
νη βεβαίως!... ’Αλλά πρό; τ ί ενταύθα ή είκών τή ; 
κομήσση; 'Λσπροπυργίτου ;...

K i f .  Ζ . — Í la r a - f^ o a in r

'Ο  δόκτωρ Μούρη; έμ ει« ·; εΐσέτι στιγμάς τινα ; 
βεβυθισρ’.ίνο; ε ί ; παράδοξον ί/.πληξιν ¿νώτιο·; τή ; 
χαριέσση; τα ύτη ; είκόνο; τ ή ; γυναικό; ένδεδυμε- 
νη; κατά τόν συρμόν τού 1 8 1 5 .

— Λέν εννοώ τίπ ο τε ! ¿ψιθύρισε μ.ετ’ ολίγον—  
ή ε ;/.(·)·; τ ή ; κομήσση; ’Λσπροπυργίτου ενταύ
θα1... .¿ν τή  οικία τού 'Ριο-Σάντ ·»! τούτο κα
ταντά μυθώδες, σατανικόν -. καί πρέπει νά παραι
τηθώ !... ’Ενθυμούμαι τήν μικρά·; εκείνην κηλίδζ 
τήν όποιαν είχεν υπό τά  χείλη α υτή;... μεταξύ 
τού χείλους και τού λεπτοφυούς άνθερ:ώ·;ος, περί 
τού όποιου οί τού ςέμυ.ατο; ποιηταί ν,μώ·; ήθελον 
¡α χ ;  ^ : ο χ · . έ θ ? 5 · . ν  ο τ ι  λ  το γ : γ λ υ ; Α ; ^ ν ο ;  υ -  αυτΓ.ςτΛ; 
χειρ1· ; τών Χαρίτων... Γ0  Ί ’ιο-Σάντος δέν είναι έ·; ■ 
ταύθα είμή πρό £·;ό; έτους... Καί ομ.ως δέν δύνα- 
τα ι... ’Στήν πίς··.·; μου, δεν ήξεύρω τ ί  νά εΐπω.

ΙΙεριεστράφη δέ επί τ ή ;  πτέρνη; του καί διαβαί
νω·; έρριψε βλέμμα ρεμβαστικόν διά τού παραθύρου.

Χ ά ! Χ ά ! Χ ά ! έπρόφερε γελών πλέον έγκαρ- 
δ ίω ; παρά τό  σύνηθ;;'.— η τύ χ η  είναι ενίοτε εί; 
τόν ύπέρτατον βαθμόν ευφυή;!... ’ Αν δεν άπατώ - 
μαι, ιδού εκ τού άλλου μέρους τ ή ;  Π λατείας τό 
χ α ρ η , . Ι Ι α  τού ’Λσπροπυργίτου. Χ ά ' Χ ά ! ό ’Ασ- 
προπυργίτης ήτο άλλος Ζεύ; ε ί; τόν καιρόν του..., 
άλλ’ όμνύω ότι ή ωραία αύτη είκών δεν έγεινε 
διά τήν Αυθεντίαν Του... καί ά·; τό βλέμμ.α του 
ήδύνατο νά διέλθη τόν τοίχον τούτον, χ ά ! χ ά 1 
περίεργον μά. τήν άλήθεια·;!... νομίζω ότι δέν ήθε
λε·; αμαρτάνει έκεί απέναντι τόσον συχνά καί τό 

σον ευχαρίστως.
"Ερριψε τελευταίο·; βλέμμα έπί τή ς είκόνος, έ 

καμε πάλιν σημείο; έκπλήξεως, καί διηυθύνθη πρός 

τήν Ούραν.
— Τούτο είναι μυστικόν, είπε καθ’ εαυτόν, καί 

μυστικόν βεβαίως άπό τά πλέον αινιγματώ δη.. 
’Αλλά δέν τό έπερίμενον... καί έπειτα τ ί με μέ
λει; " ί ! ! " ίΐ! προσέθηκεν σταθείς αίφνης δύο βή
ματα  μακράν τ ή ;  κλίνη;'— ενα; άνθρωπο;!

Παρετήρησε τό ισχνόν καί δασύ σκέλος τού 
Αγκου Μακ-Φαρλάνη όπερ κατά τό ήμισυ ήτο 

έκ τό ; τών εφαπλωμάτων.
Τ ί ; ήτο ό επί τή ; κλίνης έξηπλωμένο; άνήρ; 
Κατά πρώτη·; οψιν τούτο δέν φαίνεται έχον 

ούδεμίαν άμεσον σχεσιν πρός τόν σκοπόν τή ς  έρεύ- 
νη;. ’.Αλλ’ έφρόνει ότι εΰρίσκετο ε ί; τά  άκρα πο- 
λυπλόκου μηχανορραφία:, καί παν ϊχνο; κατ’ αυ
τόν ήδύνατο νά τόν φέρη ε ί ;  τό  κέντρο·;. Έ π λ η - 
σίασε δέ ε ί; τήν κλίνην ακροποδητί, καί ανύψω 
σε τό παραπέτασμα μετά  τίνος σοβτρότητος. 
Ένόμιζεν ότι όπισθεν τώ ν παραπετασμάτο»·; έ- 
μ ε )λ ε  νά εύρη τήν αιφνίδιο·; άποκάλυψιν τού το - 
σούτον ένθέρμως ποθουμένου τούτου μυστικού. 

'( )  ’ Λγκο; ήτο ¿στραμμένος πρό; τό έσωθεν

ι
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τής κλίνης. "Εκειτο σχεδόν έγκαρσίως, και τό μ έ- 
τουπόν του ήγγιζεν ε’.ς τόν τοίχον.— Βέβαιοι; τό 
κρανίον του f  λεγόμενον υπό του πυρετού έζήτει ε?; 
τό μέρος τούτο δλίγην δρόσον. 'Ο Μούρης δεν ήδύ 
νατο λοιπόν νά ιδη τό πρόσω πόν του.

’£ π i αίαν στιγμήν διέκοψε τάς έρευνας του. Ή  
ιατρική κλίσις του υπερίσχ υσε τής περιεργεία; του. 
’’Ελαβε τήν χείρα τού "Αγκου, και έψηλάφει τον 
σφιγμ.όν του.

— ’Εγκεφαλικό; πυρετός! έψιθύρισεν'— έπα- 
πειλείτα , πληθώραι. Λιατί με προσεκάλεσαν τόσον 
αργά;

Ή  τυπική αυτή φράσις τ ’.ν διεόυγε διά τήν 
μεγάλην ίσχύντής έξεως. Μετ’ αυτήν δε έμειδίασεν.

— ’Αλλά κάνεις δεν με προσεκάλεσεν, έπανέλα- 
βε, δεν έχω  παραγγελίαν να σώσω τόν άνθρω
πο·. τούτον... ^ ιλλ ά  έπεθύμουν νά ϊδω τό πρό- 
σωπόν του !

"Εθεσε τό γόνυ του έπί τής κλίνης, καί έκυ- 
ψεν εις τρόπον ώ στε νά προσκολλήση καί αυτός 
τήν κεφαλήν του εις τό  σανίδωμα. Έ κ  τής Οέσε- 
ως ταύτης ήδυνήθη νά ιδη τό  πρόσωπον τού "  \γ- 
κου' ή δε έ 'έ τα ο ί; του διάρκεσε δύο ή τρεις ς-ιγμάς.

— Δεν γνωρίζω τόν άνθρωπον τούτον! είπε·/ 
άκολούθως υ.ετά δυσαρέσκειας.

’ Επειτα  δ’ αίφνης σκεαθεί; ολίγον προσέθηκεν.
— Ν'αί, να!!... νομίζου ότι τόν ένθυμούμ.αι... Πό

σον μετεβλήθη'.... Είναι ό τίμιος εκείνο; χωρικός 
έκ τής Σκωτίας, τόν όποιον 5 ’ Ι’ιο-Σάντο; υ.ας I- 
φερέ ποτε εις τό  συριβούλιον... 'Ο  λαίρδος... έ -  
λησμόνησα τό  όνομά του... ά! ναί, είναι 6 λαΐρδος 
οστις κατοικεί εις τήν έπαυλιν ημών τής Κρέβης,... 
καί πώς διάβολον ό Έ’ιο-Σάντος τόν άφίνει αυτού 
νά άποθάνη σαν σκύλος... Μά τήν πίστιν μου, ο- 
λίγον υ.ε μέλει.

’Ο δόκτωρ ήγέρθη καί έσεισε τήν κεφαλήν του 
μέ ήθος δυσαρέσκειας.

— Πόσον τρελλός είμαι! έψιθύρισε' -  ματαίως 
ζη τώ , δεν θά εόρου τίποτε. Τό μυστικόν τού κατα
χθονίου τούτου μαρκεσίου εΰρίσ/.εται εις τόν έγ - 
κέφαλόν του καί εις ούδεν άλλο μέρος.. ’Απήντησα 
έδώ καί εκεί ατελείς τινα; σελίδας τού βιβλίου 
τής συνειδήσεώς του... άρκούσα; μέν ΐνα βεβαιω
θώ ότι όλη ή ζωή του υπήρξε μυστήριον, άλλ’ 
ανεπαρκείς ΐνα εννοήσω τήν πρώτη·/ λέξιν τού μυ
στικού του ...— Τούτο μόνον εύρον' τά  λοιπά ΰπάρ- 
χουσιν έν αύτώ.

Ήκούσθη τήν στιγμήν ταύτην ή άπομεμ.ακρυ- 
σμένη φωνή τού Βέμβου, ό σ τι; ώ μίλει είσέτι διά 
τής έςωτερικής Ούρα; τού δωματίου.

’Αλλ’ ό Μούρη; ούδ’ έστράφη πρό; τό  έτερον 
μέρο;._

—  Ο σινΐορέττος βιάζεται παρά πολύ, είπε γ ε- 
λών'— έστυυ'. δεν μοι μένει καλλίτερο·/ νά κάυ.ω 
παρά νά τόν ευχαριστήσω. *Λς άναστήσωαεν τον 
Κ. Μαρκέσιον δε 'Ριο-Σάντον.

’Ενώ έκινείτο διά νά έπιστρέψη εις τό δωαάτιον, 
ί/.αΤρδο; εκαμε κίνημα. ’Ολίγον έχρειάζετο ΐνα δι-

εγερθή ή άποτυχούσα περιέργεια τού δόκτορος καί 
έστάθη.

Γ0  Α γκο; περιεστράφη μετά κόπου επί τής 
κλίνης του.

— Τό ύδωρ υ.ε καίει! ειπε χαμηλή τή  φωνή.—  
Πώς βράζει ό ποταμός ουτος! ή πηγή του είναι 
εις τόν αδην... 'Η σελήνη τού Λονδίνου είναι ερυ
θρά... Παντού υπάρχει πύρ.

—  Ο άνθρωπο; ουτος Οά σουθή άφ’ εαυτού! έ -  
ψιθύρισεν ό δόκτωρ Μούρης μετά  τινο; πείσματος 
ιατρική; δυσαρέσκειας.— Ό  πυρετός είναι επιλη
πτική καί αλλόκοτος ασθένεια. "Οταν τόν πολε
μά, τις, επιμένει' όταν τόν άφίνη εξαλείφεται άφ’ 
εαυτού... Δήλ.ον ότι ό άγριο; ούτος ΰπερέβη τήν 
θανατηφόρον περίοδον... Λΰριον θά είναι εις άνάό- 
όουσιν.

—  ί ΐ !  αν ήμην εις τά ό/ραίά μου ύδατα τής 
Σολβαίης, έπανέλαβεν ό "Λγκος, ό ληστής δεν με 
διέφευγε... ’Αλλ’ ό 'Γάμεσι; ουτος είναι θερμός καί 
βαρύς ους άναλελυμένος μόλυβδος... "Α! ά ! ά ! . . .  
γίνονται άφαντοι... καί αί δύο1... καί αί δύο!...

Έ χ ω σ ε  δε τό μέτωπόν του εντός τού πτίλου 
τών προσκεφαλαίων.

'Ο Μούρης έφερε τήν χείράτου ε ί; τόν σφιγμόν 
αυτού, καί τον έςήτα ζε επί έν λ,επτόν περίπου.

— Μία κρίσις, είπε καθ’ εαυτόν' καί ίσως δύο, 
καί θά περάσ·/]... Ο: άθλιοι οΰτοι Σκώτοι έχουσιν 
εγκέφαλον τοσούτον διερόωγότα ώ στε ό πυρετός 
διέρχεται διά τών φαγάδων ..

— Ε το ίμ α σε τό  μ.αύρον άλογόν μ.ου, Δούγκαν 
δέ Λήδη! άνεβόησεν ό λαίρδος ούτινος ή φωνή 
κατέστη αίφνης ηχητική'— θά περάσου τό νερόν 
καί θά υπάγω ε ί; τό Λονδΐνον δια νά τόν φονεύσω!

-— Λιά νά φονεύσης ποίον; είπεν ακουσίους ο ία- 

τ Ρζί· „
Γ0  Αγκο; είχεν άνακαθήσει καί προσήλου έπ’ 

αυτού έκ τού βάβου; τών κοίλων κογχών του 
βλέμμα έμποιούν τρόμον. ’ ίλλ ’ ό Μούρης ήτο ια
τρός, καί τό άγριον τούτο βλέμμα δεν έτάρα- 
ξεν αυτόν.

— Το άλογόν μ.ου! τό άλογόν μου! έπανέλαβε 
προστακτικούς £ λαΐρδος, στήσα; τους γυμνούς 
πόόας του επί τού τάπητος.

Ό  Μούρης δεν τόν εμπόδισε·/.
'ο  Αγκο; περιέστρεψε τού ; οφθαλμούς ώ ; αν 

διά νά ζητήση εις τά  πέριξ τού εγκεφάλου του 
τήν έκφυγούσαν ιδέαν του.

— Ή  φωνή τών ονείρων δεν δύναται νά ψευσθή, 
έπανέλαβε βραδέως,— καί ό νόμος τού θεού είναι 
αίμα άντί αΐμ.ατος, καί άς λέγουν ό ,τι Οέλωσιν οί 
ιερείς... Νομίζω ότι είδον τον Ί'έργον Όβρεάνην α
πόψε... Λιατί δεν τόνέφόνευσα;... Θά έλυπούμην νά 
τόν φονεύσω διά τήν αδελφήν μου Μαρίαν... ’Αλ~ 
λά Οά τόν φονεύσω.

Λ> χεΐρές του έπεστηρίχθ/,σαν μετά οικειότητος 
έπί τών ο'υμουν τού δόκτορος, οστις δεν έφάνη πολύ 
ευχαριστημένο; έκ τού δείγματος τούτου τής 
έυ.πιστοσύνης.


